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. Obrazac 3. POH;W b ?IJ\:”QI,V(,AFVIDE"S%EUA
FINANCIJSKA AGENCIJA G g2 Placans
OIB: 85821130368 03 .- ~12- 2@58 1
ULICA GRADA VUKOVARA 70, Pn'f,’if”s TECa, -

AN, NE N
Klasa, E!O0TppeiAGODg: ¢

10 000 ZAGREB U s A'POSE,
(adresa nadleZne jedinice) \

Nadlezni trgovacki sud u Zagrebu
Poslovni broj spisa 72.St-2481/2018-17

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv

ONYX d.o.o.

OIB

62531840630

Adresa / sjediste

HRVATSKE MORNARICE 1H, 21000 SPLIT

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv

TEHNIKA d.d.

OB

73037001250 -

Adresa / sjediste

ULICA GRADA VUKOVARA ﬁ74, 10 000 ZAGREB

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Ugovor o gradevinskim i konzultantskim uslugama broj 3/15-T, Ugovor o gradenju
izradi izvedbene projektne dokumentacije hotelske gradevine s prate¢im sadrzajima
» WestgateB”- broj 80/16-T, Ugovor o kratkoro¢noj pozajmici

Iznos dospjele trazbine 192.904,12 (kn)
Glavnica 179.724,47 (kn)

Kamate 13.179,65 (kn)

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka
(kn)




Dokaz o postojanju traZbine (npr. raun, izvadak iz poslovnih knjiga)

Raduni, ivadak iz poslovnih knjiga

Vjerovnik raspolaze ovrSnom ispravom DA @ za iznos (kn)
Naziv ovrSne isprave

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos traZbine (kn)

Razlu¢ni vjerovnik odri¢e se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlué¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu€no pravo

Izluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjexhovnika'

Sout 2ol 20\8.0' M 0.0:
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Obrazac 3.
FINANCIJSKA AGENCIJA
OIB: 85821130368

ULICA GRADA VUKOVARA 70,
10 000 ZAGREB
(adresa nadleZne jedinice)

NadleZni trgovacki sud u Zagrebu
Poslovni broj spisa 72.5t-2481/2018-17

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv

ONYX d.o.o.

OIB

62531840630

Adresa / sjediste

HRVATSKE MORNARICE 1H, 21000 SPLIT

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv

TEHNIKA d.d.

OIB

73037001250

Adresa / sjediste

ULICA GRADA VUKOVARA 274, 10 000 ZAGREB

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
* postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Ugovor o gradevinskim i konzultantskim uslugama broj 3/15-T, Ugovor o gradenju
izradi izvedbene projektne dokumentacije hotelske gradevine s prateéim sadrzajima
» WestgateB”- broj 80/16-T, Ugovor o kratkoro¢noj pozajmici

Iznos dospjele trazbine 192.904,12 (kn)
Glavnica 179.724,47 (kn)

Kamate 13.179,65 (kn)

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka
(kn)




Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)

Racduni, ivadak iz poslovnih knjiga

Vjerovnik raspolaZe ovr§nom ispravom DA /@za iznos (kn)
Naziv ovrsne isprave

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu€no pravo

Iznos trazbine (kn)

Razlu&ni vjerovnik odrie se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

- Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlué¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

IzIu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjerovnika
j pis vj i 400-
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Obrazac 3.
FINANCIJSKA AGENCIJA
OIB: 85821130368

ULICA GRADA VUKOVARA 70,
10 000 ZAGREB
(adresa nadleZne jedinice)

Nadlezni trgovaéki sud u Zagrebu
Poslovni broj spisa 72.5t-2481/2018-17

PRIJAVA TRAZBINE VIJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv

ONYX d.o.0.

OIB

62531840630

Adresa / sjediste

HRVATSKE MORNARICE 1H, 21000 SPLIT

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv

TEHNIKA d.d.

OIB

73037001250

Adresa / sjediste

ULICA GRADA VUKOVARA 274, 10 000 ZAGREB

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova traZbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Ugovor o gradevinskim i konzultantskim uslugama broj 3/15-T, Ugovor o gradenju
izradi izvedbene projektne dokumentacije hotelske gradevine s prateéim sadrzajima
» WestgateB”- broj 80/16-T, Ugovor o kratkoro¢noj pozajmici

Iznos dospjele trazbine 192.904,12 (kn)
Glavnica 179.724,47 (kn)

Kamate 13.179,65 (kn)

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka
(kn)




Dokaz o postojanju traZbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga)

Racuni, ivadak iz poslovnih knjiga

Vjerovnik raspolaZe ovr§nom ispravom DA (@za iznos (kn)
Naziv ovrsne isprave

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos trazbine (kn)

Razluéni vjerovnik odride se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izluéno pravo

Izluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum
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Obrazac 3.
FINANCIJSKA AGENCIJA
OIB: 85821130368

ULICA GRADA VUKOVARA 70,
10 000 ZAGREB
(adresa nadlezne jedinice)

NadleZni trgovacki sud u Zagrebu
Poslovni broj spisa 72.S5t-2481/2018-17

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv

ONYX d.o.o.

OIB

62531840630

Adresa / sjediste

HRVATSKE MORNARICE 1H, 21000 SPLIT

PODACI O DUZNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv
TEHNIKA d.d.
"OIB
73037001250
Adresa / sjediSte :
ULICA GRADA VUKOVARA 274, 10 000 ZAGREB

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Ugovor o gradevinskim i konzultantskim uslugama broj 3/15-T, Ugovor o gradenju
izradi izvedbene projektne dokumentacije hotelske gradevine s prateéim sadrzajima
» WestgateB”- broj 80/16-T, Ugovor o kratkoro¢noj pozajmici

Iznos dospjele trazbine 192.904,12 (kn)
Glavnica 179.724,47 (kn)

Kamate 13.179,65 (kn)

Iznos traZzbine koja dospijeva nakon otvaranja predsteajnog postupka
(kn) -




Dokaz o postojanju traZzbine (npr. raéun, izvadak iz poslovnih knjiga)

Racuni, ivadak iz poslovnih knjiga

Vjerovnik raspolaZe ovr§nom ispravom DA /@a iznos (kn)
Naziv ovrsne isprave

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos trazbine (kn)

Razluéni vjerovnik odrige se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

Izluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

P@N

Mjesto i datum

8«\3\«}; 39,44.;29;&.7




ONYX d.o.0.
Hrvatske mornarice 1h, SPLIT
IBAN: HR2625000091101412767
OIB: 62531840630

Tehnika d.d. Mijesto i datum izdavanja raéuna: Split, 31.03.2016
0IB 73037001250 Vrijeme izdavanja racuna: 15:52
Ulica qrada Vukovara 274 Datum ispo'ruke: OZUJAK 2016.
100009 Zagreb Datum dospijeéa: 15. 09.2016.
Oznaka operatéra: DB

Racun br. 04/1/1

opis usluge kolI:‘;Tt{é cijena (kn) ‘i;Vnos (kn)
Izvreni poslovi iz élanka 2. Ugovora o gradevinskim i
konzultantskim uslugama broj 03/156-T od 29.01.2015,
vezani za upravljanje projektom gradnje, za mjesec 1 kom 75.000,00 76.000,00
ozujak/2016 7

Rekapitulacija poreza

osnovica stopa iznos

0,00 0,00 0,00

Prijenos porezne obveze prema Zakonu o porezu na dpdanu vrijednost, ¢l. 75, st. 3.

nadin placanja: transakeijski radun
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QONYX

TEHNIKA d.d. mjésto i datum izdavanja raduna: Split, 31.5.2018.
OIB: 73037001250 vrijeme izdavanja ratuna: 8:26
Ulica grada Vukovara 274 datum isporuke: 25.5.2018.
1(;8009 Zagarebu ove datum dospijeca: 2.6.2018.
’ oznaka operatera: DB

nadin plaéanja: transakcijski racun

Racun br. 011/1/1
opis

Prefakturiramo Vam usluge popravka printera na gradili§tu. Ragun koji se prefaklurira je u privitku.

osnovica PDV (25%) ukupno (HRK)

za platiti

856,00 214,00 1.070,00

1.070,00
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direktor
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ONYX d.0.0. / Hrvatske mornarice 1H, Split, Croatia / M8S: 060312151 OIB: 62531840630 / Upisano u sudski registar pod brojem Tt-16/5632-2
u Trgovatkom sudu u Splitu / Temeljni kapital 7.185.000,00 kn / Clan uprave Ivana Aljinovié i Davor Pavlov/ Addiko Bark d.d.. HR26 2500 0091 1014
1276 7, PBZ d.d. HRO7 2340 0091 1108 2955 3, Splitska hanka d.d. HR67 23300031 1723 8899 7 Phone: +385 21 374-769 / Fax: +385 21 374-787




>SENZORZ d.0.0.

21000 SPLIT, MATOSEVAS7 o Tel: 021/384-449, 384.468 Fax:021/386-856 o

IBAN:HR3623300031100122421 Splitska banka Split
POREZNIBROJ:0304230  01B:13850869969
Suskl upis;Trgovadki sud Split; 11B8S:060070230 Temeljni kapital 60.300,00 upladen u cjelosti; Glan uprave:Goran Odak

ONYX D.O.0. R-+1 Racun-ofprernica
_ 281-P1-01/18
HRVATSKE lVIORNI-\RICE 1H oMY DOO
21 000 SP L|T PD‘IIDEIHIF((}\C!JSYJ BROAG:S  Ledaed
Hrvatska 62631840630 Sjediste
Vistad:temiata .
101 - R-1 Raéun-otpremnica
verra ozista Mesobdawins
OTP.G-344 21000 SPLIT
Oluniziv Dilunbpxut? Daspisie Ol v
26.5.2018. | 25.5.2018. | 2.6.2018. 25.05.2018. 09:01
Orasnizacijsya Jedinica Lo¥acipy opmne
01-P-1 000001 - URED 01 - ERCEG MARGARITA
R, br. Oznaka Opis Kolitina VPC lznos Rabat FC Iznos POV
1 POPRAVAK RICOH MP 2501 SP KOM 1,00 360,00 360,00 0%]| 360,00 360,00 | 25%
2 UGRADEN!I REZER. DUELOVII KOM 1,00 496,00 495,00 0% | 495,00 496,00 | 25%
MATERNAL
Veleprodzjna vrijednost 856,00 kn
REKAPITULACIJA POREZA (PDV) Popust po stavkama 0,00 kn
Slopa ' Osnovica Parez Vrijednost Veleprodajna faklurna viijednost 866,00 kn
25% 856,00 214,00 1.070,00 Dodalni popust 0% 0,00 kn
UK.: 856,00 214,00 1.070,00 Veleprodajna vrijednost s popuslom 856,00 kn
PDV 214,00 kn
Iznos za naplatu 4.070,00 kn
oo C)L)\é\),( )
Natin plaéanja: TRANSAKCIJSKI RAGUN Lo =~ N
placan) C 0D 06

B - b=

DIREXTORGORAN ODAK uOBRACUN PREMA NAPLACENIM NAKINADAMA"
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Mjeslo: ... R s Datum: 2000
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waloleva 57 + 35521 384488 wawvassmacite "
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Tosiiz: L/, T 2504
Twornicki bro}:

1. Ugovor 2. Reklamacija

3. Garancija ~D Raéun

5. Doprema 6. Olprema

POV:

7. Redovno odrzavanje za mjesec

tiaterijal ukupno:

MARUDZBA - 1ZJAVA

Radni sali:

27/

o ORI I

2y TN

Dnevnice:

72228

Pulni lroskovi:

POV:

Urugeno dana:

UKUPNO: ‘)

Urutlo:

z;\~semz9i§s~. v

lzviSeno dana:

“‘"’T\N\A

Tiszv: .88 - Spil

T ==

LN7OR

RADNI NALOG

Mjeslo: .. e DAluM: e
tiotoieva 57 el :- ggg g: ggg ﬁZg v senzonhy . .
21000 Spit Hvalsko fac+ 38521 3060856  senrci@scozciiv Atl. Opis Kol. Cijena lznos
Narugilac: e o .
Tipstroja: ’
Tvornieki broj:
1. Ugovor 2. Reklamacija
3. Garancija 4. Ratun
5. Doprema 6. Olprema PDV:
7. Redovno odrzavanje za njesec Ldaterijal ukupno:
NARUDZBA - 1ZJAVA Radni sall:
OPIS , Sl S ey . w77 | Dnevnice:
oIB: . N Pulni lro3kovi:
PDV:
UruEeno dana: UKUPMO: i
Urugio: mﬁ“SEN'ZQB;} I [ Za stanio:
lzvr3eno dana: i ’ ! ’ .E-

Tizradh v»D3S - S,i 1}




TEHNIKA d.d.

OIB: 73037001250

Ulica grada Vukovara 274
10000 Zagreb

il

ONYX

mjesto i datum izdavanja ratuna: Split, 31.5.2018.
vrijeme izdavanja ratuna: 8:30

datum isporuke: 29.3.2018.

datum dospijeca: 31.5.2018.

oznaka operatera: DB

natin pladanja; transakcijski radun

Racun br. 012/111

opis

Prefakturiramo Vam usluge popravka fotokopirnog uredaja na gradilistu. Racun koji se prefakturira je u

privitku.

osnovica PDV (25%) ukupno (HRK) za platiti
2.489,00 622,25 3.111,25 3.111,25
direktor
R
Neb A
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ONYX d.0.0. / Hrvatske mornarice 1H, Split, Croatia / MBS: 060312151 OIB: 62531840630 / Upisano u sudski registar pod brojem Tt-16/5632-2
u Trgovatkom sudu u Splitu / Temeljni kapital 7.185.000,00 kn / Clan uprave fvana Aljinovié i Davor Paviov/ Addike Bank d.d.. HR26 2500 0091 1014
1276 7, PBZ d.d. HRO7 2340 0091 1108 2955 3, Splitska banka d.d. HR67 2330 0031 1723 8839 7 Phone: +385 21 374-769 / Fax: +385 21 374-787




>SENZOR< d.0.0.

21000 SPLIT, MATOSEVAS7 o Tel: 021/384-449,3

IBAN:HR36

54-468  Fax.021/386-856 »

23300031100122421 Splitska banka Split

POREZNI BR0J:0304239 018:13850869969
Sudski upls;Trgovathi sud Split; 11BS:060070230 Temeljni kapital 60.300

,00 uplagenu cjelosti; {1an uprave:Goran Odalk

ONYX D.O.0.

HRVATSKE MORNARICE 1H

R-1 Radun-otpremnica
171-P1-01/18

Partnac
004139 - ONYX D.0.0.

21 000 SPLlT FDVIDE"\'IF'-KACUSKIEROL‘GB Ledasia
Hrvatska 62531840630 Sjediste
Vrsta dehemaata
101 - R-1 Ratun-otpremnica
Verra c20nata Wiasts edavand
0TP.263 21000 SPLIT
Daemiziund Datun lspandee’ Despiedd Dalém kedzvarfa
29.3.2018. | 29.3.2018. 6.4.2018. 29.03.2018. 09:31
Osgantzaedeka fadlnlea Lokaeiis oparater .
01-P1 000001 - URED 01 - ERCEG MARGARITA
R.br.| ©Oznaka Opis Koligina VPC lznos Rabat FC 1znos POVi5
1 Fs’OPRAVAK NASHUATEC MP 2501 | KOM 1,00 360,00 350,00 0% | 350,00 360,00 | 25%
P
3~ |ucraeeni S ERDUELOVII | KOM 1,00 2.12000| 212900 0% | 212900 212900 25%
AATERIJAL
[ _ Veleprodaina viljednost | 2.489,00 kn
REKAPITULACIJA POREZA (PDV) [ _Popustpostavkema | __0,00 kn |
Stopa Osnovica Porez Vrijednost Veleprodajna fakturna viijednost 2.489,00 kn
25% 2.489,00 622,25 3.111,25 Dodatni popust 0% 0,00 kn
UK.: 2.489,00 622,25 3.111,25 Veleprodajna vijednost s popustom 2.489,00 kn
. . POV 622,25 kn |
Jznos za naplatu 3.111,25 kn

Natin placanja: TRANSAKCIJSICI RACUN
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DIREKTOR:GORAN ODAK

wOBRACUN PREMA NAPLACENIM INAKNADAIA"




 TRGOVINAISERVIS UREDSKE TEHNIKE,

SENZOR

tel -+ 385 21 284 449
Matoseva 57 + 38521 384 468
21000 Spit Hivaisio fae + 385 21 IB6 836

wsAvzseroLht
senoi@senzoniy
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Mjesto: s PO Datum:

Opis

Cijena

OM X

Narugilac:
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BBy

CRANR I ETE B2/ 1
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I/ 16
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Tip straja: /4/77{5’7/(//,‘ ?’FC'_ /Y/’ 0!’ 50 /._;’/ﬂ

//32

TEF s

Tvomiéki bioj:

7794

TOVENL

SENENE

T

1. Ugovor 2. Reklamacija

@Raéun

3. Garancija

5. Doprema 6. Otorema

PDV:

7. Redovno odrzavanje za imjesec

tiatarijal ukupno:

NARUDZBA - IZJAVA

Radul sati:

Z@L

705{ SV~ S ST

OPIS

Dnevnice:

0B oGO0 1A S THISK

Putni rodkovi:

AD0p00 K.

PDV:
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TEHNIKA d.d. PRIALIENO o~ 1 === =1 mjesto i datum izdavanja raguna: Split, 16.7.2018.
OIB: 73037001250 RIMLIEG: O | Cﬁ 'J.O K vrijeme izdavanja raguna: 15:23
Ulica grada Vukovara 274 BROY; datum isporuke: 12.7.2018.
10003 Zagreb MObw- B A-Ex datum dospijeéa: 20.7.2018.
: r.u.lzsm TROSKA: oznaka operatera: DB
GATUR PLAGAN M RGETIOURAD, natin pla¢anja: transakcijski ratun

Racun br. 017/1/1

opis

Prefakturiramo Vam usluge popravka fotokopirnih uredaja na gradili$tu. Racuni koji se prefakturiraju

nalaze se u privitku.
osnovica PDV (25%) ukupno (HRK) za platiti
1.116,00 279,00 1.395,00 1.395,00

direktor

&1

> Q

ONYX d.0.0. / Hrvatske mornarice 1H, Split, Croatia / MBS: 060312151 OI8: 62531840630 / Upisano u sudski registar pod brojem Tt-16/5632-2
u Trgovatkom sudu u Splitu / Temeljni kapital 7.185.000,00 kn / Clan uprave: Davor Paviov/ Addiko Bank d.d.. HR26 25000091 1014 1276 7, PBZ d.d.
HRO7 2340 0091 1108 2955 3, Splitska banka d.d. HR67 2330 0031 1723 8899 7 Phone: +385 21 374-769 / Fax: +385 21 374-787




21000 SPLIT, MATOSEVA 57

>SENZOR< d.0.0

o Tel:021i384.449, 384468  Fax:021/386-856 o

IBAN:HR3623300031100122421 Splitska banka Split
POREZNI BROJ:0304239  0IB:13850869969

Sudski upis;Trgovacki sud Split; MBS: 060070230 Temel]ni kapital 60.300 ,00 uplacen u cjelosti; Clan uprave:Goran Odak

ONYX D.O.O.

R-1 Raéun-otpremnica

_ , 374-P1-01/18
HRVATSKE MORNARICE 1H e ONYX D.OO
21 000 SPL|T PDV IDZNTIFIKACKSKI BROSCID VLo’.a:E)
Hrvatska 62531840630 Sjediste
Vrsta dowmenta
101 - R-1 Ragun-otpremnica
Veira o2n2ta et izdseatia -
OTP.425 21000 SPLIT
.I)Tlun ratun) Oxtum ispand2 Daspizle Oatwn izgavaris
12.7.2018. | 12.7.2018. | 20.7.2018. | 12.07.2018.13:08
Organizacijsha jedinlca Lokaelja Qperater
0t-P-1 000001 - URED 01 - ERCEG MARGARITA
R. br. Oznaka Opis Koli¢ina VPC lznos Rabat FC fznos POV
1 POPRAVAK NASHUATEC 6174 KOM 1,00 220,00 220,00 0% | 220,00 220,00 | 25%
Veleprodajna vrijednost 220,00 kn
REKAPITULACIJA POREZA (PDV) Popust po stavkama 0,00 kn
Stopa Osnovica Porez Vrijednost Veleprodajna faklurna vrijednost | 220,00 kn |
25% 220,00 55,00 275,00 Dodatni popust 0% 0,00 kn
UK. 220,00 55,00 275,00 Veléprodajna vrijednost s popustom | 220,00 kn
) PDV 55,00 kn
I1znos za naplatu 275,00 kn

Naéin plaéanja: TRANSAKCIJSKI RACUN

L

L
AR 'H uk %tg

-u\ q"—ﬂ b H

o 'L'fn'?.

q,—

DIREKTOR:GORAN ODAK

“OBRACUN PREMA NAPLACENIM NAKNADAMA"
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ST Datum: O?"’V‘./ﬁ)
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Tvornicki broj. =
t. Ugovor 2. Reklamacija
3 Garancije {24;‘Raéun
§. Doprema G. Otprema POV:

7. Redovno ndrzavanje za mjesec

Materijat ukupho.

MARUDZBA - 1ZJAVA

Radni sali:

lzvréeno dana:
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OlB: ' Putni troSkovi:
PDV:
. Uruceno dana: UKUPNO:
Uruéio: 23 sleanku.
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>SENZOR< d.0.0

21000 SPLIT, MATOSEVA 57 o Tel:021/384-449, 384-468  Fax:021/386-856 o

IBAN:HR3623300031100122421 Splilska banka Split

POREZNI BR0J:0304239  0O1B:13850869969

Sudski upls;Trgovacki sud Split; 1185:060070230 Temeljni kapital 60. 300,00 uplacen u cjelosti; Clan uprave:Goran Odak

ONYX D.O.O.

HRVATSKE MORNARICE 1H
21000 SPLIT
Hrvatska

R-1 Raéun-otpremnica
N O,\)b oo 347-P1-01/18

Pantned

C )6 O o LolR |0011s9-onyx DoO.

POV IDENTIFIKACIJSKI EROLOIB  Lokscia

e _)\%( ])2 :\\! Ny ,éa_ 62531840630 Sjediste

VlllIﬂ»\lm'E?B
101 -'R-1 Racun-otpremnica

[ IR T " ! -. veana w--'a )
OTP 393 21000 SPLIT
‘Datum ‘a'u:\n Ostumisponuts Cospiizte LET iz-iav;;;; o
29.612018. | 20.6.2018. | 9.7.2018. | 20.06.2018. 12:16
Osganlzacifska Jadinlca Lokacila Qperater
01-P-1 000001 - URED 01 - ERCEG MARGARITA
R. br. Oznaka Opls Kolicina VPC iznos Rabat FC Iznos PDVSS
1 POPRAVAK RICOH MP 2501 SP KOM 1.00 360,00 360,00 0% ! 360,00 360,00 | 25%
2 UGRABENI REZER. OMELOVI| KOM 1,00 536,00 536,00 0% | 536,00 536,00 | 25%
MATERIJAL
. Velsprodajna vrijednost 896,00 kn
REKAPITULACIJA POREZA (PDV) Popust po slavkama 0,00 kn
Stopa Osnovica Porez Vrijednost Veleprodajna fakturna vrijednost . 896,00 kn
25% 896,00 224,00 1.120,00 . Dodatni popust 0% 0,00 kn
UK.: 896,00 224,00 1420,00 |  __  Veleprodajna vrijednost s popustom 896,00 kn
) PDV 224,00 kn |
Iznos za naplatu 1.120,00 kn

Natin plaéanja: TRANSAKCIJSKI RACUN

T
__g o
Y ‘l‘-"' i,\. o
. ‘;-3 e " “ ‘ doo
aPL

DIREKTOR:GORAN ODAK

10BRACUN PREMA NAPLACENIM NAKINADAMA"
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K.1.S. ¢ Win Micronic - Spiit

ONYX d.o.o.

Hrvatske mornarice 1 H
Telefon:

21000 Split

OIB: 62531840630

oy X

KONTO KARTICA

1200-0007 TEHNIKA d.d. Ulica grada Vukovara 274 Zagreb OIB: 73037001250 Od 2.1.2018
Do 12.11.2018
Orig.br.dok. .~ Duguje . PotraZuje ‘'Saldo Dat.Dok. Dat.Dos. gisier MT . - Opis '
PRETHODNI SALDO 74.148,22 0,00 74.148,22 D
IR 01111 1.070,00 0,00 7521822 D 31.05.18 02.06.18 IR 505118 IR-11
IR 01211 3.111,25 0,00 78.32947 D 31.0518 31.05.18 IR 505/18 IR-12
IR 017111 1.395,00 0,00 7972447 D 16.07.18 20.07.18 IR 707/18 IR-17
U PERIODU 5.576,26 0,00 5.576,25 D
UKUPNO 79.724,47 0,00 79.724,47 D
L]
Str. 1 Dana: 12.11.2018

AY



TEHNIKA d.d., Zagreb, Ulica grada Vukovara274, OIB: 73037001250 koje zastupa direktor Zlatko
Sirovec, s.s.i.g., s jedne strane ( u daljnjem tekstu: Zajmoprimatelj)

i

ONYX d.0.0., Split, Hrvatske mornarice 1h, OIB: 62531840630, koje zastupa direktor Davor Pavlov s
druge strane (u daljnjem tekstu: Zajmodavatelj),

zakljucili su dana 10.05.2018. g.

TERTAA: © U

\:.tﬁlﬂL“’lO X O\)-Q—C(K

UGOVOR O KRATKOROCNOJ POZAIMICI

!) ¥ dJJ .

RIESTO T“&'(A

~ BNV AR~

Clanak1. A rms vae v deeere Toom

ZAJMODAVATELJ odobrava ZAJMOPRIMATELJU kratkoroénu pozajmicu u iznosu od 100.000,00
HRK (slovima: stotisuéa kuna).

Clanak 2.
Pozajmica ¢e se koristiti odjednom.

Svrha pozajmice je mobilizacija gradili§ta objekta WESTGATE B u Splitu. Radi izbjegavanja svake
sumnje, Ugovorne strane su suglasne da se pozajmica ne moze koristiti u druge svrhe

€lanak 3.

ZAJMOPRIMATELJ se obvezuje pozajmicu vratiti odjednom s rokom vracanja najkasnije do, 10. lipnja
2018. godine. Posebnim ¢e se Aneksom prolongirati rok otplate ukoliko ZAJMOPRIMATELJ ne bude u
stanju vratiti pozajmicu u ugovorenom roku.

Clanak 4.
Kamata na pozajmljena sredstva obradunava se u visini 4% (slovima: etriposto) godi$nje.
Clanak 5.

Eventualne sporove koji proizadu iz primjene ovog Ugovora ugovorne strane poku$at ¢e rijeSiti
sporazumno. U protivnom, ugovara se nadleznost Trgovatkog suda u Splitu.

Clanak 6.

Ugovor je ispisan u 2 (slovima: dva) istovjetna i jednakovrijedna primjerka od kojih po jedan pripada
svakoj od Ugovornih strana.

Clanak 7.

Ugovorne strane preuzimaju sva prava i obveze koje proistjedu iz ovog ugovora danom potpisivanja i
uto ga ime, kao znak prihvaéanja, vlastoruéno potpisuju oviasteni zastupnici.

ZAJMODAVATELJ ZAJMOPRIMATELJ

)
© NVX d.o.o.

SPLIT

i
. 4.-‘




K.1.S. 4 Win Micronic - Spiit

ONYX d.o.o.

Hrvatske mornarice 1 H

Telefon:
21000 Split
OIB: 62531840630

1130-13 kratkoroé.zajam - Tehnika d.d. OIB:

KONTO KARTICA

Od 1.1.2018
Do 20.11.2018

Orig. br. dok. Duguje Potrazuje Saldo Dat.Dok. Dat.Dos. g:;ﬁ';;,_ MT Opis
PRETHODNI SALDO 0,00 0,00 0,00 P
1ZP 0518 100.000,00 000  100.000,00 D 10.0518 10.05.18 I12P5 12-51
U PERIODU 100.000,00 0,00  100.000,00 D
UKUPNO 100.000,00 0,00  100.000,00 D
Str. 1 Dana: 20.11.2018

AN
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ONYX
TEHNIKA d.d. mjesto i dalum izdavanja raguna: Split, 09.11.2018.
OIB: 73037001250 vrijeme izdavanja raéuna: 10:30
Ulica grada Vukovara 274 datum isporuke: 09.11.2018.
10000 Zagreb datum dospijeca: 09.11.2018.

oznaka operatera: DB
nacin pla¢anja: transakcijski racun

Racun za kamate hr. 006/1/1

opis

Zaradunavamo Vam kamate prema Ugovoru o kratkoro&noj pozajmici od dana 10. svibnja 2018. godine.

Glavnica Kamatna stopa Period obracuna kamata Iznos kamata
100.000,00 4,00% 10.05.2018. — 09.11.2018. 2.005,48 kn
direktor

mIS?X doo.
SPLIT,

M.P. ]

ONYX d.o0.0. / Hrvatske mornarice 1H, Split, Croatia / MBS: 060312151 OIB: 62531840630 / Upisano u sudski registar pod brojem Tt-16/5632-2
u Trgovatkom sudu u Splitu / Temeljni kapital 7.185.000,00 kn / Clan uprave Wana Aljinovi¢ i Davor Paviov/ Addiko Bank d.d.. HR26 2500 0091 1014
1276 7, PBZ d.¢. HRO7 2340 0091 1108 2955 3, Splitska banka d.d. HR67 2330 0031 1723 8899 7 Phone: +385 21 374-769 / Fax:+385 21 374.787




K.L.S. 4 Win Micronic - Split

ONYX d.o.o.

Hrvatske mornarice 1 H

Telefon:
21000 Split
OIB: 62531840630

KONTO KARTICA

1226-01 Potrazivanje za kamate od kupaca - TEHNIKA OIB: 0Od 1.1.2018
Do 22.11.2018
Orig. br. dok. Duguje PotraZuje Saldo Dat.Dok. Dat.Dps. g:;;_’,':;“_ MT Opis
PRETHODNI SALDO 0,00 0,00 0,00 P
%' IRK Rn. za kamate 001/1/1 9.863,09 0,00 9.863,00 D 05.02.18 05.02.18 IRK101/48 IRK-1
R Rk 0031 1.311,08 0,00 1117417 D 17.04.18 30.04.18 IRK304/18 IRK-3
XX |RK 0061/ 2,005,48 0,00 1317965 D 09.11.18 09.11.18 IRKS511/18 IRK-6
U PERIODU 13.179,65 0,00 13.179,65 D
UKUPNO 13.179,65 0,00 13.179,65 D

X wqosT o @qéeo\\c&v’k D donanldeuct i wmgue by
ot \-\&eo‘b‘f O({&Q\)\M\’Q—\'

Str. 1

Dana: 22,11.2018



ONYX d.o.o0.

Hrvatske mornarice 1h, SPLIT
IBAN: HR2625000091101412767

OIB: 62531840630

wiiig 7 16

OA/fx olg- F - CXI
7

et sonPy icsmamttiantos =% a S 288

Tehnika d.d. Mijesto i datum |zdavama raduna: Split; 1.03.2016
0OIB 73037001250 Vrijeme izdavanja raduna: 15: 52

Ulica grada Vukovara 274

Datum isporuke: OZUJAK 2016.

Datum dospije¢a: 15. 09.2016.
10000 Zagreb Oznaka operatera: DB

Raéun br. 04/111

'opis usluge koli¢ina cijena (kn) iznos (kn)
lzvr§eni poslovi iz ¢lanka 2. Ugovora o gradevinskim i
konzultantskim uslugama broj 03/15-T od 29.01.2015,
vezani za upravljanje projektom gradnje za mjesec 1kom 76.000,00 75.000,00
0Zujak/2016
Rekapitulacija poreza
oshovica stopa iznos
0,00 0,00 0,00
Prijenios porezne obveze prema Zakonu o porezu na dodanu vrijednost, él. 75, st. 3.
- nadin.pladanja: transakeijski.racun
LIKY IDIR AN
Datum:; 3| NO
ODGOVORHAOSOB

Direktor:

Josip Koma %dfé

Z2:

Sy
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TEHNIKA d.d. mjesto i datum izdavanja racuna: Split, 05.02.2018.

OIB: 73037001250 vrijeme izdavanja rac¢una: 10:30
Ulica grada Vukovara 274 datum isporuke: 05.02.2018.

datum dospijeéa: 05.02.2018.
oznaka operatera: DB
nadéin pla¢anja: transakcijski racun

10000 Zagreb

Raéun za kamate br. 001/1/1

opis

Cbraéun zateznih kamata na neplacene obveze po racunu br. 04/1/1 od 31.03.2016. godine.

Glavnica Kamatna stepa Period obracunu kamata Iznos kamata
74.148,22 . 9,88% 16.09.2016. - 31.12.2016. - 2.121,69 kn
74.148,22 9,68% 01.01.2017. - 30.06.2017. 3.559,28 kn
74.148,22 9.41% 01.07.2017. - 31.12.2017. 3.517,35 kn
74.148,22 9,09% 01.01.2018. — 05.02.2018. 664,77 kn

Ukupno zatezne kamate: 9.863,09 kn

direktor

@vi d.o.o.
SPLIT \JM\'\)

|

CiYH d.c.0. / Hrvaizie mernarica 14, Sglit, Croatia / MEBS: 06312131 OIB: 6253 134062C 7 Upisana u sudski reg
T Tedovathom sudu 475 i 7 Tavar Padlov; Addih:
12757, PBZ d.d. HRO7 23 & 235 A Fe B2E3 2598 7 Phene; 4335 21 57
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ONYX

TEHNIKA d.d. mjesto i datum izdavanja raéuna: Split, 17.4.2018.
QIB: 73037001250 vrijeme izda_vanja racuna; 11:39
Ulica grada Vukovara 274 datum isporuke: 17.4.2018.
10000 Zagreb datum dospijeca: 30.4.2018.

oznaka operatera: DB
nadin placanja: transakcijski racun

Raéun za kamate br. 003/1/1

opis

Zaracunavamoc Vam zatezne kamate na neplaceni racun br. 04/1/1 od dana 31.3.2016.

S g glavnica . T kamatna stopa period obrac¢una kamata Iznos kamata
74.148,22 9,08% 6.—28.2.2018. 424,72 kn
74.148,22 . aoe% 1.-31.3.2018. 572,44 kn
74.148,22 ©,08% 1.—17.4.2018. 313,92 kn
o o Ukupno zatezne kamate: 1.311,08 kn
direktor

DNYX doo:

SPLIT

OMYX d.0.0. / Hreatska marnaiice 1H, Sciit, Troatia ; M3%: DS0212151 CIB: 62531320820  wpizano u sudski ragistar pod brciem Ti-16/563%-2
w Tegovadkom suda u Splitu / Tameljni kagitat 7.135.0C0,0C kn / Cian uprave Ivana Aljincvic | Daver Pavloy; Adeiko Bank d.d.. #5825 25
12767, F32 d.g. HROT 2344 COSL 2108 2855 2. Spiitsiia hanka d.¢. HRE7 2330 0021 17I2 3326 7 Chone: #2332 21 374-763 / Fau: #3858 31 374-737




TEHNIKA d.d., Zagreb, Ulica grada Vukovara 274, OIB: 73037001250, upisano u sudski
registar Trgovatkog suda u Zagrebu pod MBS: 080034838, koje zastupa divektr drudtva
mr.sc. Filip Filipec d.i.g., kao narugitelj (u tekstu: Tehnika d.o.o. / Narugitelj)

ONYX j.d.0.0.,, Split, Hrvatske morarice 1 H, OIB: 62531840630, upisano u registar
Trgovatkog suda u Splitu pod MBS: 060312151, koje zastupa dircktor Ante Dzelalija, kao
izvodag (u tekstu Onyx d.o.0. / lzvodat),

sklopili su dana 29, sijegnja 2015. godine,

UGOVOR O GRADEVINSKIM I KONZULTANTNSKIM USLUGAMA
BROJ 3/15-T

Clanak 1.

Ugovomne stranke suglasno potvrduju da je dana 29. sijednja 2015.g. izmedu S.B. Toranj
d.o.0. kao naruditelja i Tehnika d.d. kao izvodaga, sklopljen Ugovor o gradenju posiovne
gradevine s trafostanicom I'S 10-20/0,4 kV, Solinska 7, 4x10000 Kva ,,WESTGATE A® (u
tekstu: Gradevina) na z.k.&.br. 6021/3 K.O.Split, kat.gest. 1927/l (u tekstu: Gradiliste), za
koju je ishodeno pravomoéno Rjesenje za gradenje Klasa: UP/I-361-03/12-03/00007 od dana
27.05.2013.g., pravomoéno dana 06.06.2013.g.. Navedenim ugovorom Tehnika d.d. se
obvezala izvesti sve radove na izradi svih potrebnih izvedbenih projekata i izgradnji
Gradevine na Gradili$tu u skladu s odredbama navedenog ugovora i Tchnitkom
dokumentacijom koja je njegov sastavni dio, a koji radovi ée biti obratunati po sistemu ,kljug
u ruke® do pune funkcionalnosti bez potrebe za bilo kakvim daljnjim radovima do stupnja
dovidenosti odreden Tehnitkom dokumentacijom, Gradevine slobodne od nedostataka,
spremmne za useljenje i primopredaju.

Ugovorne stranke suglasno potvrduju da je dana 29. sijenja 2015.g. izmedu Westgate Tower
d.0.0. kao naruéitelja i Tehnika d.d. kao izvodaéa, sklopljen Ugovor o gradenju za gradevinu
Westgate Faza ,,B“, za koju je izdano pravomoéno RjeSenje za gradenje Klasa: UP/I 361-
03/12-03/00006, URBROIJ: 2181/01-03-03/24-13-0029 od 18.07.2013., pravomocno
23.07.2013. godine i izmjena Rjelenja za gradenje Klasa: UP/I 361-03/12-03/0006,
URBROJ: 2181/01-03-02/02-14-0002 od 28.02.2014., pravomotno 20.03.2014..

Stranke suglasno utvrduju da ée Tehnika d.d. kao izvedag, kad se za lo steknu uvieti, sklopiti
ugovor o gradenju za izgradiiju stambenih gradevina na predjelu  Zenta v Splitu i stambenih
gradevina u Podstrani za svaku gradevinu zasebno, koji ée sc izgraditi na navedenim
lokacijama. Stranke suglasno utvrduju da su navedeni projekti u razvojnoj fazi, te ovaj
ugovor obuhvaéa i odnosi se i na navedene projekte.

V4

Clanak 2.

Ovim ugovorom, u svrhu ispunjenja svoje ugovorne obveze iz gore navedenih ugovora o
gradenju koji su, odnosno, biti ée sklopljeni s investitorimn, Tehnika d.d. kao Narugitelj
povjerava, a Onyx j.d.o.0. kao Izvodat se obvezuje:

* organiziranje i koordinacija investicijskih, cventualnih rekonstrukeijskih, revizijskih i
remoninih radova na predmetnim gradevinama;

« koordiniranje izrade nacita planova izgradnje opreme i postrojenja;

« razrada tehnologija izgradnje i odrZavanja opreme i postrojenja na/u gradevini ilifi;

+ koordinacija svih vrsta visokospecijaliziranih radova u podrugju strojarstva, graditeljstva,
elektro-encrgetike, automatike, telekomunikacija i specijalistickih servisa;

» usluge koordinacije izrade tehnologko-tehnickog dijela investicijskog programa;

* koordinacija izrade projckine dokumentacije za dobivanje gradcvne dozvole, izvedbenih
projekata, projekata interijera i svih njihovih eventualnih izmjena i dopuna;

+ kontrola dokumentacije vezane za gradenje;

» koordinacija i suradnja s nadzornim inZenjerima;

» koordinacija orpanizacije tehnitkog pregleda i procesa primopredaja, pustanjn u rad i
pokusnih pogona u odnosu prema investitorima i/ili krajnjim korisnicima te poslove
svakodnevnog nadzora nad rukovodenjem i upravijanjem poslovima na gradiliStima (site
management), a koji poslovi izmedu ostaloga obuhvaéaju nadzor nad pripremanjem gradilista
za izvodenje radova, nadzor nad planiranjem poslova i rasporeda njihovog obavljanja,
organizacija pripreme i dokumentacije za priviemene infrastrukturne prikljutke gradilista te
koordinacija odnosa s Investitorom, savjetovanje nad postavljanjem priviemenih ureda za
osoblje prisutno na gradili§tu, nadziranje i savjctovanje procesa potetka gradenja i napretka,
nadziranje dostave materijala i provodenje sigurnosnih provjera, savjetovanje u rjeSavanju
bilo kakvih problema koji se mogu pojavili tijekom izvodenja poslova na gradiliftima,
odrZavanje adnosa podizvodagima Naruditclja, internu kontrolu za poStivanje gradevinskih
propisa te propisa koji reguliraju sigurnosnu i zdravstvenu zastitu na gradili$tu i odnosnim
poslovima, obavjcStavanje Narugitelja o procesu izvodenja radova i sli¢ne poslove.

Clanak 3.

Izvodagd ée sa obavljanjem navedenih poslova zapogeti odmah po potpisu ovog Ugovora te éc
navedene poslove obavljali od dana potpisa ovog Ugovora sve dok za to bude postojala
potreba, odnosno najkasnijc do kraja gradenja svih gradevina iz &l. 1. Ovog Ugovora.

Clanak 4.

Narugitelj ima pravo svakodobnog nadzora nad obavljanjem poslova Izvodac¢a koji ima prave
obaviti i bez prethodne najave lzvodadu te ima pravo davati upute koje se ticu izvodenja
poslova upravljanja i rukovodenja poslovima na Gradilidt, a Tzvoda¢ se obvezuje omoguéiti
Narugitclju provodenje nadzora i postupati u skladu s njegovim uputama,
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PROJEKT: WESTGATE SPLIT
UGOVOR O KONZULTANTSKIM USLUGAMA TEHNIKA d.d. - ONYX |.d.0.0.

PRILOG 1: PLAN PLACANIA

DATUM REALIZACIE | DATUM PLACANIA NETO IZNOS
najkasnije do:

1. 02.2015. 30.04.2015. 1.646.000,00 kn|
2. 03.2015. 15.05.2015. 3.202.000,00 kn
3. 04.2015. 15.06.2015. 3.066.000,00 kn|
4. 05.2015. 15.07.2015. 2.180.975,00 kn!
5. 06.2015. 15.08.2015. 128.000,00 kn
6. 07.2015. 15.09.2015. 60.000,00 kn|
7. 08.2015. 15.10.2015. 60.000,00 kn
8. 09.2015. 15.11.2015. 30.000,00 kn
9. 10.2015. 15.12.2015. 30.000,00 kn
10. 11.2015. 15.01.2016. 30.000,00 kn
11. 12.2015. 15.02.2016. 30.000,00 kn
12. 01.2016. 15.03.2016. 20.000,00 kn
13. 02.2016. 15.04.2016. 20.000,00 kn
14. 03.2016. 15.09:2016. 75.000,00 kn

UKUPNO: 10.577.975,00 kn|

A ONXNx !
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MIESTO TROSKA:

DATUM PLACANJA:{ KONTROLIRAOD:

UGOVOR O GRADENJU | IZRAD! 1ZVEDBENE PROJEKTNE DOKUMENTACIJE
HOTELSKE GRADEVINE S PRATECIM SADRZAJIMA
WESTGATE B“
broj 80/16-T

SKLOPLJEN DANA _ 2912 . To(G.

1ZMEBU

WESTGATE TOWER d.o.0

TEHNIKA d.d.

SADRZAJ UGOVORA

oareNS

TUMACENJA, DEFINICLJE | PRAVILA

PRETHODNA UTVRBENJA

PREDMET UGOVORA

OSNOVA | SASTAVNI DIO OVOG UGOVORA

CIJENA

UVOBENJE U POSAO, DATUM ‘POCETKA RADOVA, DATUM ZAVRSETKA RADOVA | DATUM
ZAVRSETKA POSLA

TERMINSKI PLAN REALIZACIJE, FAZE NAPREDOVANJA | DATUMI NAPREDOVANJA RADOVA
GARANCIJA ZA DOBRO IZVRSENJE POSLA

OBRACUN 1 PLACANJE RADOVA

. OBVEZE NARUCGITELJA

. OBVEZE 1ZVOPACA

. SURADNIC! 1ZVOPACA, PODIZVOPACI

. PROVJERA KVALITETE MATERIJALA

. RIZIK ZEMLJISTA

. PROMJENA OPSEGA POSLA OD STRANE NARUCITELJA/X

DODATNI (NAKNDANI) RADOVI

. NADZOR

UGOVORNA KAZNA
PRIMOPREDAJA RADOVA — PRIHVACANJE POSLA | KONACNI OBRACUN
GARANCIJE | OTKLANJANJE NEDOSTATAKA

. PROVOBENJE MJERA ZASTITE NA RADU | OSIGURANJE RADOVA

IZMJENA UGOVORA
RASKID UGOVORA
UNISTENJE GRADEVINE
OBAVIJEST!

SUDSKA NADLEZNOST
ZAVRSNE ODREDBE

Ugovor o graden]ju Westgate B - Spit 4— 2
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4.20. Zapisnik o primopredajl ugovorenih radova

Zapisnik o primopredaji ¢e znatiti dokument koji ¢e potpisati Narutitelj i lzvodat, a kojim e se jamiiti da su
ugovoreni radovi izvedeni sukladno dozvoli za gradnju i projekinoj dokumentaciji, da su otklonjeni svi utvrdeni
nedostaci , da je Narutitelju predana uredna atestna i druga dokumentacija ugovorenih radova i da izvedeni

radovi omoguéuju nastavak izvodenja ostalih radova na Gradevini.

1.21. Datum Zapisnika o primopredall
Datum Zapisnika o primopredaji znaéit ¢e datum potpisa Zapisnika o primopredaiji.

1.22. Datum sklapanja Ugovora
Datum skiapanja Ugovora znatit ée datum medusobnog potpisa ovog Ugovora naveden na 1. siranici nakon
navedenih ugovornih strana.

1.23. Nadzorni InZenjer .

Nadzorni inZenjer znatit ée glavni nadzorni inZenjer ovladten za obavijanje nadzora nad izvodenjem radova ifili
suradnike glavnog nadzornog inZenjera, odnosno nadzorne InZenjere za pojedine vrste radova imenovanih od
tvrikeftvriki s kojom/kojima ée Narutitelj imati zakijufen ugovor o obavijanju poslova nadzora, u skladu sa
zakonom.

1.24. Datum zavrdetia
Datum zavr3elka znatit ée datum odreden u Ugovoru za zavretak svih radova ug nih ovim Ug

1.25. Popis obveznih atestiranja i isplitivanja
Popis obveznih atestiranja i ispitivanja znatit ée popis prema prilogu broj 6 ovog Ugovora.

1.26.Prilog
Prilog ¢e znadili svaki pojedinaéni dokument na koji se poziva u Ugovoru uz uvjet da svaki i svi Prilozi zajedno
&ine sastavni dio Ugovora.

1.27. Tehniéka dokumentacija

Tehnitka dokumentacija znadit ée skup elaborata, projekata i opisa kol Jasno definiraju Gradevinu, kejima se
dokazuje ispunjenje bitnih zahtjeva za Gradevinu i kojima se dokazuje ispunjenje | drugih zahtjeva na temelju
Priloga.

1.28. Datum podetka radova
Datum potetka radova znadlt ée datum kada e Izvodat bili uveden u posao | od kada potinju teéi svi rokovi
predvideni Ug: m, a prema | duri odredenoj &lankom6.2. ovog Ugovora.

1.29. TroSkovnik

TroSkovnik ¢e znadili taksativni popis dovoljno detaljnih specifikacija koje ukljutuju svaki materijal, nazive
proizvoda i njihovog proizvodada iili uslugu/e te naziv njihovih pruZatelja koji su v skladu s odredbama
Tehnigkog oplsa, ukljudujuéi njihove jediniéne clijene i koli¢inu potrebne za izgradnju Gradevine.

| PRETHODNA UTVRBENJA

Clanak 2.
Cilj i svrha Ugovora:

Cilj i svrha ovog ugovora je izgradnja gradevine u fazama obzirom na osigurano financiranje projekta sukladno
ovom Ugovoru na natin da se ispune svi uvjeti iz ovog Ugovora i Priloga.

Stranke prethocdno sporazumno utvrduju:

2.1.  Stranke suglasno ulvrduju da je lzvodat s drudtvom S.B.Toran;j d.o.o., Split, zakljutio Ugovor o gradenju
i izradi izvedbene projekine dokumentacije poslovne gradevine s trafostanicom TS 10-20/0.4 kV Solinska 7,
4x1000 KVA ,WESTGATE A® na zk&br. 6021/3 K.O.Spiit, katgest. 19271, a koja gradevina se nalazi

neposredno uz Gradevinu &iji dio izgradnje je predmet ovog Ugovora.

2.2,  Naruilef] jam&i da Ima u trenulku polpisivanja ovog Ugovora osigurano financiranje, za gradevinu
Westgate Faza ,B*, za kojl je izdano pravomotno RjeSenje za gradenje Kiasa: UP/l 361-03/12-03/00006,
URBROJ: 2181/01-03-03/24-13-0029 od 18.07.2013., pravomoéno 23.07.2013. godine i lzmjeni RjeSenja za
gradenje Kiasa: UP/l 361-03/12-03/0006, URBROJ: 2181/01-03-02/02-14-0002 od 28.02.2014., pravomotno
20.03.2014. u svemu prema Glavom projeklu zajednitke oznake projekla 6093-B od travnja 2013. godine,
glavnog projektanta Otte Bariéa dipling.arh., o Zemu je duZan dostavill lzvodatu polvrdu banke/ugovor o
keeditu.

[ PREDMET UGOVORA ]

Clanak 3.
3.1. Narutitelj povjerava lzvafiatu izvodenje radova i usluga potrebnih za izgradnju Gradevine HOTEL S
PRATECIM SADRZAJIMA ,WESTGATE B* (u daljnjem tekstu: Gradevina) na zk.Ebr. 602172 K.O.Spiit,
Kat.dest. 1928/1 (u daljnjem tekstu: Gradilidte) u skiadu s odredbama ovog Ugovora, kao i njegovim dodacima.

Radi izbjegavanja svake sumnje, strane suglasno utvrduju da su se u trenutku_potpisa ovog Ugovora
stekll uviefi za jzvodenie sljedeéih radova | usluga na nadzemnom dijelu Gradevine iz prethodnog stavka
iznad kote 0"

- lzrada armaturnih planova i planova oplate

- Radovi lzgradnje AB konstrukcije nadzemnog dijela

- Dobava | ugradnja u AB konstrukelju instalacijskih cijevl elektrignih Instalacija
- Prezentacija i konzervacija Dioklecijanovog akvadukta

koji radovi ¢e biti obratunati:

- Za potrobne radove izrade izvedbene projektne dokumentacije (planovi armature i planovi
oplate), dobave | ugradnje u AB konstrukciju Instalacljskih cljevi elektriZnih instalaclja te
Izvodenja radova-AB konstrukcijo nadzemnog dijela gradevine po sistemu “"kijué u ruke" do
pune funkclonalnosti bez polrebe za bilo kakvim daljnjim radovima do stupnja dovrienosti odreden
radovima koji su ugovoreni ovim Ugovorom i Tehnitkom dokumentacijom, Gradevine slobodne od
nedostataka, sukladno svim Prllozima ovog Ugovora kao | sve isporuke i radove potrebne za ishodenje
uporabne dozvole koji su u obimu radova ugovorenih ovim Ugovorom;

\

Ugovor o gradenju Waslgate 8 - Spiit
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jzvedbenu projekinu dokumentaciju koju je obvezan jzraditi prema ovom Ugovoru {planove armature | planovi
oplate). lzvoda& se mora pobrinuli za priviemeno prikljugenje gradilista | izgradnju svih prikljutaka i vodova za
snabdijevanje do granica zemijiSta u svrhu izgradnje gradevinskog projekla.

46. Narutitel] je oviadten odredivali i prolongirali termine stvamog procesa gradenja u dogovoru s
|zvodadem, a eventualni zahtjevi lzvodata za dodatnom naknadom s tog nasfova su Iskljugeni. Termini utvrdeni
ovim Ugovorom, (. ukupni broj kalendarskih dana ukljuéuje i dane losih vremenskih prilika, te ostale dane u
kojima je onemoguéeno izvodenie radova.

lzvodag je duZzan dostaviti Detaljni terminski ptan. Tim vremenskim planom izgradnje mora uz postojanje
pretpostavki bill zajamZen Dovr3etak izgradnje., pri emu se moraju uzeti u obzir sve radnje | rokovi koji
prethode primopredaji, kao na primjer sluzbena preuzimanja, pravno valjana dozvola za uporabu, probni pegon |
predaja Narutitelju unutar primjerenog roka. Medutermini za pojedine grupe radova i sve popratne aklivnosti ée
bili obuhvaéeni navedenim Detaljnim terminskim planom gradnje. Prife nego detaljni vremenski plan gradnje
1zvodata postane p! aljana ovog Ug , isti mora biti pismeno ovjeren od Naruitelja.

47. lz2vodat se obvezuje u radove na gradillstu ukljuill samo dobavijate | podizvodate &ije su sudjelovanje
Narutitel] prethadno odobrio, te se obvezuje Kontinuirano na odobrenje dostavijati aZurlrani popls dobavijata,
cdnosno podizvodata. Prilikom anga2iranja podizvodata odnosno dobavijatidh tvrlki, lzvodat mora uvjete iz
ovog Ugovora izmedu stranaka u bitnome na obvezujuél nadin prenijeti na podizvodate odnosno dobavijatke
tvrike. U dogovoru s Izvodadem Naruditelj ima pravo imenovati dobavijade i podizvodate koje je lzvodad
obavezan ukijutiti u radnu skupinu te s njima koordinirati pravovremeno izvodenje radova i uklopili ih u

g cijenu sukiadno Ug lzvodat je obavezan u ugovore sa svojim podizvadatima ukfjugiti odredbu
o pravu Naruéitelja da stupl umjesto lzvotiata u ugovorni odnos s podizvodatem i preuzme dio ili cijeli ugovor o
podizvodenju radova.

lzvodat mora i u sludaju kada zaposijava podizvodate, obavljati cjelokupnu komunikaciju | usuglasavanje sa
Narutiteliem, Nadzomim inZenjerom i zaduZenim glavnim projektantom. Ukoliko podizvodati dostavijaju
Konstrukeijsku dokumentaciju, projekte | si., lzvogat je duZan iste prije Narutitefju od: ovladtenom
glavnom projekiantu oznatili pismenom napomenom o provjeri i sugtasnosti. Odstupanfa od navedenog natina
postupanja su dozvoljena samo ukoliko postoji pismena sugtasnost Naruditelja i pismena punomoé fzvodata
prema podizvodatima. Spomenula punomot mora svojim sadrZajem ulvrditi da punu odgovornost za radove
podizvodata, a sve troskove u sludaju direkine komunikaclje tj. direkinog usugla3avanja podizvodata sa
Narugiteljem, tj. sa zaduZenim glavnim projektantom svakako snosi lzvodat.

Narutitelj je ovlasten, na zahjev dobiti uvid u ugovorene uvjete lzmedu lzvodata i njegovih podizvodata, te mu
je lzvodad duZan dati bilo koju tra2enu informaciju vezanu uz navedeno. Narutitel] je oviasten zahtijevati od
|zvodata da odstupi svoje zahtjeve prema podizvodatima, a posebno jamstva i naknadu Stete.

4.9. Stranke su suglasne da je bitan sastojak Ugovora da ée lzvodat zakfjusili ugovor s imenovanim
Podizvodatem za izradu armaturnih planova te njegovu uslugu u cijelostl plafiti iz Ukupne pausalne fiksne
cijene sukladno 1. 5. ovog Ugovora.

Radi izbjegavanja svake sumnje, stranke su suglasne da Narnugitelj ima pravo u svakom irenutku, do potpisa
ugovora izmedu lzvodata i imenovanih Podizvodata iz ovog &anka Ugovora, zamijeniti bilo kojeg od
imenovanih Podizvodata. U stutaju takve zamjene i u sluaju da se izmjene kondicije vaZne za ovaj Ugovor,
Narutitel] i lzvodag sklopit ée odgovaraju¢i aneks ovom Ugovoru,
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Clanak 5.

5.1. a) Vrijednost ugovorenih radova lzrade lzvedbenth projekata oplate i armature, dobava | ugradnja u
AB konstrukelju instalacljskih cljevi elektriénih Instalacifa, prezentacija | konzervacija Dioklacijanovog
akvadukta, te cobave i ugradnje betona i oplate iz ovegy Ugovora ugovara se kao Ukupna pauSalna
cilena u iznosu od:

12.438.496,33 kn
(slovima: a<m=mmm_am_=§umm:_u.oinmmmammBzmcomnmim.oanﬁnnmﬁmm_xc:mEammm_in“.B

&to na dan potpisa ovog Ugovora iznosi:
1.645.980,86 €
(slovima: W%:Bm_a:=womsnm.ammm—vam.._om%_im_oomm=ammmmcamowma%mo_wmm.no:s

b) Predvidiva vrijodnost ug ih radova i ugradnje armature, obragunavat e se sukladno
ugovornom trodkovniku prema Jedni&nim cilenama i stvarno Izvedenim koli&lnama temefjem obrafuna po
gradevinskoj knjizi i iznosi:

7.435.000,00 kn
(slovima: sedammilijunagetristotridesetpeltisu¢akuna)

&to na dan potpisa ovog Ugovora iznhosi:
983.870,35 €
(slovima: develstoosamdesellritisuéeosamstosedamdeseteuraitridesetpetcenti)

tako da ukupna vrljednost radova koja se ugovara ovim Ugovorom (totke a) + b) iznosi:

19.873.496,33 kn
(slovima: .%5582.:____:=nomm_=m.ouon_m_:%wa—:_zw:oorc:mmo._._m.o%ﬁn_mmaou.==:w=..x_¢moz..___ua

&to na dan potplsa ovog Ugovora iznosi:
2.629.851,21 €
(slovima: dvamilijunas ivadestdevottisué mstopedoesetjedaneuroidvadosetjeda t)

sve obradunato prema srednjem tetaju Hrvaiske narodne banke za euro na dan 29.12.2016. godine
(1€ = 7,55689 kn).

U slugaju promjene srednjeg tetaja eura prema Kuni kod Hrvatske narodne banke na dan platanja za vise od
+/- 2% (dva posto) obratunali ¢e se tetajna razilka koja prelazi +- 2% (dva posto).

5.2. Ukupna pau3alna cijena &ini ugovorenu cijenu bez uragunatog PDV-a. Porez na dodanu vrijednost platit ¢e
u skladu s odredbama Zakona o porezu na dodanu vrijednost, odnosno prema vazedoj stopi na dan plaéanja.
Izvedent radovi ée bili iskazani bez obratunateg PDV-a, na temelju prilenosa porezne obveze iz &lanka 75.
Zakona o porezu na dodanu vrijednost, stavak (3), odjeljak a) (Narodne novine broj 73, od 18.06.2013.).

5.3. Ukupne cijene (pau3alna i jedinicne cljene prema trodkovniku) su fiksne | nepromjenjive u smisiu hrvatskog
prava, sve do kraja viemena gradnje ugovorenog ovim Ugovorom, bez obzira na eventualno povedanje cijene
elemenata na temelju kojih je ona odredena, osim u slutaju da Naruéitelj naknadno naruti promjenu u Poslu.

Gore navedena Ukupna pausaina cijena radova je nepromjenjiva i predstavija cijenu za koju lzvodat jaméi.
Ratunske pogreske ili druge zabune kod odredivanja cljene odnosno pri katkutacii lzvodaéa ne utjetu na

\
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6.2.  Narugitelj je, prilikom uvodenja lzvofiata u posao za izvoGenje radova na podzemnom djelu gradevine,
lzvodatu predao:

- pravomoéno | konadno RjeSenje za gradenje,

- pravemoénu | konagnu izmjenu RjeSenja za gradenje

- Jedan primjerak glavnog projekta ovjeren od strane lzdavatelja Potvrde glavnog projekta,
- dva primjerka glavnog projekta koja nisu ovierena od izdavatefja Potvrde glavnog projekta
- jedan primjerak glavnog projekta u obiiku digitainog 2apisa na CD-u

- Jedan primjerak izmjene | dopune glavnog projekla zaslite pokosa gradevne jame

- . dva primjerka izvedbenog projekta zaslite pokosa gradevne jame

. - elaboratiskoltenja Gradevine izraden od oviaStenog geodeta,

. GradiliSte slobodno od osoba i stvari,
- zemljiste Gradilidta slobodno od podzemnih vodova, osim Dioklecijanovog akvadukta
- te omoguéio nesmetan pristup GradiliStu sa javno-promelne povrSine.

Clanak 7.

7.4.  lzvodad je duZan sve radove i usiuge ugovorene ovim Ug izvrsitl u rokovima kako slijedi:

a) izrada i isporuka armaturnih planovai planova oplate sukcesivno, sukiadno dinamici izvodenja radova

b) lzvodenje AB radova ~ ukupno 260 kalendarskih dana ratunajuéi od sedmog dana od datuma polpisa
ovog Ugovora i dostave Il izmjene | dopune RjeSenja 2a gradenje (dodatna podzemna etaZa i
Kkonstrukcija nadzemnih etaza) i pripadajuéa projektna dokumentacija po [t Izmjeni i dopuni RjeSenja za
gradenje.

7.2. lzvodat je duzan, uz uredno ispunjenje obveza Narutitelja kao investilora u tijeku postupka tehnitkog
pregleda (a koje su obveze Naruitelja definirane sukladno vaZeéim zakonima i propisima iz podruéja
graditeljsiva i prostornog uredenja), tijekom i odmah nakon zavrSetka svih radova prema ovom Ugovoru,
Naruitelju dostaviti svu potrebnu zakonom propisanu atestnu dokumentaciju kako bi se mogao provest
uspjesni tehnizki pregled prema kojemu Narugitelj moze ishodili kona&nu Uporabnu dozvolu.

7.3.  Posao se smalra zavr3enim predajom izvedenih radova Narugitelju 5to se dokazuje potplsom Naruéitelja
na Zaplsnik o primopredaji, time se smalra da je Posao prihvaden.

7.4. Do Dovrietka izgradnje slijedece dokumente lzvodia& mora predali Narugitelju u izvorniku:

- Potpunu tehnitku dokumentaclju (projekt izvedenog stanja, atesti, ispitivanja, uputstva za rukovanje,
garancije,...) izvedenih radova (as-built dokumentacija), uz obvezu lzvodaga da dostavi Narutitelju
postjednju izvedbenu dokumentaciju u otvorenom digitainom formatu (dwg, word, excel i sl.),

- Dokaze o uplali komunalnih tro8kova gradilita, taksa | sl. {ratuni i izvodi iz banke o uplati, kao | potvrda
komunalnih poduzeéa i drugim lijelima o platenim svim tro3kovima)

- tzvornik gradevinskog dnevnika;

- Kopiju gradevinske knjige za radove koji se ne obratunavaju sustavom Jkfjug u ruke®;

. Swu dokumentaciju u odgovarajuéem obliku koja je potrebna za dobivanje pravomoéne Uporabne
dozvole.

. Sva dokumentacija iz ovog stavka mora biti u digitalnom obliku na CD Il DVD-u ili USB-U, te u
papimatom obliku, tivezana na odgovarajuél na&in u za to predvidene registratore, posebno numerirane
i oznatene I Isporutene Naruditelju u 3 primjerka.

_»L
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7.6. Do DovrZetka izgradnje Gradevine lzvoda& mora izvrsiti slijedede radnje u nazolnosti Naruiitefja i

Nadzornog inZenjera  odnosno njihovih punomoénika:

- Pokusni rad uredaja cjelokupne kuéne tehnike Gradevine tijekom 15 dana,

- Pokusnl rad sigurnosno tehnitkih uredaja zastite od pozara,

- Obuka osohlja Naruitefja ili treée osobe koju on ovlasti vezana za upravijane | odrZavanje uredaja i
instalacija kuéne tehnike Gradevine.

Clanak 8.

8.4, Il2vodat je duZan izraditi Detaljni terminsid ptan izvodenja radova s definiranim meGurokovima | fazama
izgradnje izraden u ,MS Project’ formatu ili siifno u skladu sa glankom 7.1. Ugovora, te ga predati Naruitelju
prilikom potplsa ovog Ugovora. Nakon 3to Narugitelj odobri i sa lzvodadem uskladi Detaljni terminski plan isti
postaje sastavni dio Ugovora i &ini njegov Prileg 3.

8.2.  Sve potedkode u gradnji uzrokovane lodim vremenskim prilikama, ukljuZivii nastavak rada za vijeme
hladnog godi&njeg doba i ukijuivai mjere forsiranja ukljuent su u opseg Posla iz &lanka 3. ovog Ugovora, ne
smiju dovesti do produZenja ugovorenog roka gradenja i pojedinih faza napredovanfa odredenih Detaljnim
terminskim planom, a ni do poveéanja Ukupne pausalne cijene, osim ako su ove potelkote uzrokovane
prirodnim nepegodama, odnosno okolnostima koje se imaju smatrati viSom silom

8.3. Ako za vrijeme gradenja Narutitelj ulvrdi da radovi kasne u odnosu na ugovoreni rok gradenja, |
medurokove iz Detaljnog terminskog plana zbog razloga na sirani |zvodata, lzvodat se obavezuje sam | na
poziv Naruditelja poduzeli sve polrebne mjere za nadoknadu zakaSnjenja i odrzavanje ugovorenog roka
gradenja (npr. poveéanje broja radnika, smjenski rad i rad vikendom, notu i blagdanima, forsiranje radova i st.).
Ukoliko se lzvodad ne bude pridréavao ugovorenih rokova u mjeri koja dovodi u pitanje realizacije cjelokupnog
projekta i pravodobnog olvorenja hotela, Naruitelj ima pravo jednostrano raskinuti ovaj Ugovor zbog
zaka3njenja na strani fzvodala.

8.4. Smatrat ¢e se da je zakaSnjenje lzvodaa koje moZe bili razlog za raskid ovog Ugovora, kaSnjenje u
odnosu na pojedine meGurokove iz dlanaka 7.1. ovog Ugovora za vise od 15 dana Narutitel] takoder Ima pravo,
uz prothodnu pisanu obavijest, uvesti na tro3ak lzvodata novog izvodata za dio radova sa kojima se kasni u
siuaju kaSnjenja za viSe od 10-dana ili pravo raskinuti Ugovor. U tom slu¢aju ¢e sve troSkove nastale s tim u
vezi snosili lzvodaé, Pravo je Narutitelja da tro3kove i Stetu nastalu zbog zakaSnjenja u izvodenju radova a do
kojih je doSto iskljuEivo krivnjom lzvodata, naplali iz bankarske garancije koju mu je lzvodat dao kao garanciju
za dobro izvr3enje Posla.

GARANCIJA ZA DOBRO I2ZVRSENJE POSLA

Clanak 9.

9.1. lzvodat je duZan u roku 7 dana od polpisa ovog Ugovora, dostaviti Narutitefju o svom troSku Garanciju
za osiguranje svih trazbina Narutitelja u svezi s Ispunjenjem ugovarnih obaveza iz ovog Ugovora {Garancija za
dobro izvrenje posla) u obliku bezuvjetne bankovne garancije, plalive na prvi poziv Narutilelja bez prigovora,
izdane od strane prvoklasne poslovne banke na iznos od 15 % ugovorene vrijednosti radova , s rokom vaZenja
45 duZim od ugovarenog roka Zavrietka posla. Trodkove bankovne garancije snosi lzvodat te fe Ista ukljutena
u cjene izvodenja radova.

9.2, Dostava bankovne garancije od sirane lzvodata sukladno &lanku 9.1. je bitan sastojak ovog Ugovora te

ukoliko istu lzvoda® ne dostavi Narugitelju u rokovima kako je ugovoreno &lankom 9.1. ovog Ugovora, Narugitelj
ima pravo raskinuti ovaj Ugovor i lzvodag je obavezan naknaditi mu svu 3tetu koja zbog toga proizade. Narutitelj

|
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Narutitelju omoguéiti provjeru tih tro3kova, a koji se ne smiju poveéati iznad jedne prikladne i za lokalnu sredinu
uoblajene visine. Kao dokaziva dokumentacija za navedeno se svakako smatraju ponude poduzeéa izvodata
na bazl ponude iz kojih se dodatni radovi lako mogu jzvesti iz cjenika JediniZnih radova ili drugih ponudbenih
dokumenata. U sluZaju dodatnih tro3kova takoder se moraju utvedili rokovi platanja.

10.4. lzvodad |e duZan isposiavijati priviemene mjesetne situacije u roku od 2 dana od dana primilka
Progress Reporta ovjerenog od strane Narugitetja ili istekom roka za odobrenje od 7 dana u mjesecu za radove
izvedene u proteklom mjesecu, predajom na protokol Narutitelja. Mjeseéno se moze ispostaviti najvise jedna
priviemena situacija.

10.5. Narutitelj i Nadzomi inZenjer duZni su privremenu mjesetnu situaciju ovjerill u cijetosti ili djelomitno u
roku 7 (sedam) dana od dana primitka priviemene mjese&ne situacije/ratuna na protokol Narugitelja, te istu osmi
dan poslati Banci na placanje.

10.6. Ovjerene iznose po priviemenim mjeseZnim situacijama Naruitelj ¢e platiti izvodatu najkasnije u roku
od 30 dana od ovjere priviemene mjese&ne situacije/ratuna.

10.7. Ukoliko Nadzorni in2enjer, Naruditelj ili osobe banke Kreditora oviastene kontrolirati Progress Report ifli
priviemene mjesedne situacije/ratune, ospori djelomigno ili u cijelosti iznos priviemene mjesetne
situacijefrabuna, Narutitelj ¢e nesporni dio priviemene mjese&ne situaclje platiti na natin opisan u &ancima
10.5. i 10.6. ovog Ugovora. Jzvodat ée osporeni iznos situirati narednom priviemenom mjese&nom situacijom, a
Narutitel] ée osporeni iznos isplatili kad lzvodad otkloni nedostatke zbog kojih su navedene osobe osporile taj
iznos u prethodno] priviemencj mjesetnoj situaciji.

10.8. Izvodat je duzan platati Padizvodatima radove Koji su priznati i ovjereni u Progress Reportu itou
rokovima i pod uvjetima u kojima dospijevaju na naplatu sukladno njihovim ugovorima s lzvodaZem, pod uvjetom
da su isti radovi do tada pladeni tzvodadu. U slugaju eventualnog zahijeva bilo kojeg Podizvodata prema
Narutitelju temefjem &lanka 602. Zakona o obveznim odnosima, 1Zvodat se obvezuje sklopiti ugovore o cesiji
radi izravnog plaéanja Padizvodatu izvedenih, te po Narutitelju ovjerenih i platenih radova lzvodatu.

Clanak 11.
14.1. Plaéanje po okondanom obraZunu izvedenih radova izvedil ée se temeljem okonZane situacije u roku do
30 dana od uredno obavijenog konatnog obratuna u skladu sa zakonom i Ugovorom, a nakon primopredaje
ugovorenih radova koja predaja se dokazuje potpisom na Zaplsniku o primopredalji.

14.2. Stranke suglasno utvréuju da je uredna gradevinska dokumentacija jednako vazna i jednako vrijedna
fizitki izvedenim radovima. Obaveza lzvodata je da sukeesivno tjekom Zitavog gradenja Narugitelfju dostavija
urednu atestau i svu drugu gradevinsku dokumentaciju, a posebnu onu koja Je potreba radi utvrdivanja opsega i
kvalilete izvedenih radova i ugradene opreme, te posebno sve dokumentacije koja je potrebna ifi slu2i kao
podioga za kolaudaciju (tehni&ki pregled | uporabnu dozvolu). Stoga suglasno ulvrduju da je Naruditelj
{zricito ovlasten zadr2ati platanje izvedenih radova do zaprimanja potpune dokumentacije, a za dostavu koje su
s stekli uvjeti, 1to bez bilo kakvih posljedica za Narugitelja,

41.3. Na natin opisan u prethodnim stavcima lzvodatu ¢e po Priviemenim mjesetnim siluacijama biti ptaéeno
ukupno 90% izvedenih radova, a ostalak od 10% izvedenih radova bit ée mu plaéeno u roku do 30 dana
nakon potpune gotovosli izvedenih radova i otklanjanja svih nedostataka utvrdenih od slrane Narutitelja i
konagnog obraduna — ovjerene okontane siluacije. Siranke izrigilo ugovaraju da okontana situacija ne dospijeva
sve dok lzvodat Narugitelju ne preda cjelokupnu «as builts dokumentaciju (komplelna dokumentacija izvedenog
stanja kako je definirana ovim Ugovorom) sukiadno ovom Ugovoru. i dok ne otkloni utvrdene nedostatke.

=

1 RIESAVANJE SPOROVA U TIJEKU POSLA _

Clanak 12.

12.1. U cilju rieSavanja eventualnih sporova tijekom realizacije Posla, ugovorne sirane sporazumno ulvréuju da
¢e zajednitki imenovali jednog Sudskog vjeStaka koji ée rjeSavati sporna pilanja tijekom izvodenja radova koja
sirane nisu mogle rijediti sporazumno, i provoditi postupak osiguranja dokaza i temeljem kojega ¢e dali svoj
nalaz i mi§ljenje v pisanom obliku, Stranke se potpisom ovog Ugovora obvezuju prihvatili nalaz | misljenje
imenovanog vjeStaka te ée ona stranka &iji navodi su suprotni nalazu i mislienju vjeStaka snosili troSkove
osiguranja dokaza | troskove vjedtatenja.

PRAVA | OBVEZE NARUEITELJA ]
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Clanak 13.
13.1. Interese Narutitela na gradiliStu zastupa jedna ili vile osoba Narulltefja odgovornih za projekt
imenovana pismenom punomoél. Nadzormog InZenjera angazira i placa Narutitel]. Te su osobe u okviru
odvijanja radova u skladu s ugovorom oviadlene prema lzvodadu za davanje uputa | odiugivanje. Te osobe
medutim nisu oviadtene, pregovarati o promjenama ovog ugovora ili odobravati iste. 2a izmjene ovog Ugovora
ovlasteni su samo posebno pismeno imenovani predstavnici Narutitelja.

Sve naredbe i djelatnosti koje Narutitelj treba prema ovom Ugovoru isporditi odnosno izvrsiti, preuzimaju
posebni predstavnici nominirani putem pismene punomoti; to su i direkini parineri za kontakt s lzvodatem
prilikom’ svih pilanja koja se odnose na odvijanje gradevinskog projekla, a koja ne predstavijaju promjenu
predmetnog ugovora. Izvodal suglasno prima na znanje da ¢e Narutitelj svoje naredbe donositi preko svojih
odgovarajuéih predstavnika. Medutim, Narugitelj je oviaSten da to pravo davanja naredhi putem pismene
ahavijestl lzvodiatu u svako doba povuée na sebe i to u opéim ili u pojedinadnim sluajevima koje treba
decidirano navesti. Ti predstavnici nisu ni u kojem sluaju oviasteni 2a pregovaranje | za zakljutenje sporazuma,
kao ni za davanje uputa koje vode do izmjene ovog ugovora. U siugaju sumnje lzvodad moze od Naruditelja
zatraZiti polvrdu neke naredbe izdate od osobe za odvijanje projekta.

Pismena dokumentacija u vezl odvljanja predmetnog ugovora adresira se na Narugitelja i u kopiji predstavniku
Narutitefja na gradifistu.

Narugitelj | njegovi predstavnici imaju za vrijeme cjelokuprog vremena jzvodenja radova u svako doba pravo
slobodnog | neometanog pristupa do svih dijelova radova i gradilidta. Narugitel] i njegovi predstavnlci nadalje
imaju pravo zatraZili staini uvid u sve tehnitke podloge lzvadata i predaju potrebnih dokaza svih vrsla. Kuéno
pravo na gradilislu uziva Narugitel] te zaduZeni izvodati (posebno projektanti). Naredbe Narutitelja i njlhovih
predstavnika moraju se svakako izvraiti,

13.2. Narutilelj se obvezule pravovremeno, u rokovima iz Terminskog plana oslgurati i dostaviti lzvodatu
glavni projekt na temelju kojeg &e lzvodat izradill izvedbenl projekt te svu Tehnitku dokumentaciju u skladu s
Ugovorom, s time da Izvodat potpisom ovog Ugovora polvrdule primitak Tehnitke dokumentacije iz &lanka 4.1.
ovog Ugovora, Nedostajuéu dokumentaciju iz glanka 4.2, Ugovora Narutitel] se obvezuje dostavili lzvodadu u
rokovima iz Terminskog plana, osim dokumentacije koja je u obvezi lzvodata,, na nalin da ne remete
medurokove i krajnji rok zavr8etka. Suglasno se utvrduje da Je Projektant Narutitelju odgovoran za cjelovitost,
ispravnost, funkcionalnost i usklagenost glavnog projekia I svih njegovih dijelova (crteZa, tekstova, troSkovnitkih
opisa), a svaka promjena bilo kojeg dijeta glavnog projekta mora bill pisanim putem zatraZena i odobrena od
strane Narutitelja.

13. Narutitelj se obvezuje platiti Izvodatu obavljeni Posao u skladu s Ugovorom
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16.1.7. najkasnile u roku 7 dana nakon zavrdetka izvedbe armirano - betonske konstrukcije svake
pojedine elaZe, dostaviti Narulitelju geodetsku snimku izvedenog stanja iz koje se mora jasno vidjeli
uskiadienost izvedbe radova sa izvedbenim projektima u rasporedu karakteristi&nih toZaka dovoijnih za
jasno definiranje geometrije Gradevine;

16.1.8. organiziratl | uspostaviti sustav osiguranja kvalitete pomoéu kojeg ¢e se pobrinuti da ugovoreni
radovi udovofjavaju svim zahtjevima ovog Ugovora. Sustav treba bili u skiadu s pojedinosiima
navedenim u ovom Ugovoru | Tehnigkoj dokumentaciji. Isporuke i radove za koje je potrebno redovito
odrzavanje, lzvotiat se obvezuje prije predaje (pod)izvodakih radova na pismenu objavu trodkova
odrzavanja odnosno na podnoSenje obvezujutih ponuda u pogledu ugovora o odrZavanju, koji ¢e se
zaldjulliti kroz vremenski period kofi obuhvaéa kako jamstveni rok tako i vremenski period koji
premaSuje jamstveni rok. Narugitelj je na temelju tih informacija i rezultata (npr. analize cijena, analize
radova Itd.) oviaSten odbili predioZene podizvodate. Narutitel] je medutim slobodan u svojoj odluci da
li ée ugovor o odravanju uopte zakfjuliti odnosno da li ce ih zaljuliti s poduzetima koje prediaze
Jzvoda& odnosno prema predioZenim uvjetima. Sve troSkove odrZavanja do predaje gradevine snosi
l2vodat.

16.1.9. ako poslaji opravdana sumnja da radovi nece biti izvedeni u ugovorenom roku zbog razloga na
strani fzvodata, poduzeti sve potrebne mjere koje ée omoguciti odgovarajuée ubrzanje radova | njihovo
iavodenje u ugovorenom roky;

16.1.10. izradili sva tehnitka reSenja, proratune Wili nacrte koji su pofrebni za izvodenje svih
ugovorenih radova (proratun krana, skela i si) a odredeni su tehnologijom izvodenja radova koju
lz2vodat planira primijeniti radi izvrsenja Ugovora, lzvadat je duZan o svom trosku Ishoditi prethodne
suglasnosti prije poetia izvodenja radova na koje se i proraduni ifili nacrti i tehnigka rjedenja odnose,;

16.1.11. organizirati kontrolu radova i povjeriti obavijanje te kontrole strugnim organizacijama;

16.1.12. ugradivall nove i neupotrebljavane materijate kojt odgovaraju vaZedim normama, Tehnitkom
dokumentacijom i ostatim tehnitkim propisima;

18.1.13. na Gradilidiu imati svu potrebnu dokumentaciju propisanu zakonima | propisima;

16.1.14. pridrZavati se Tehnitke dokumentacije na temefju koje je izdano odobrenje za gradenje od
strane nadlenog upravnog ltijela (rjeSenje o gradenju, Potvrda Glavnog projekia) te Tehnitke
dokumentacije koja je sastavni dio ovog Ugovora; :

16.1.15. pravovremeno upozorili Narutitelia na nedostatke koje zapazi u Tehnitkoj dokumentaciji
prilikom proutavanja projekta i u tljeku izvedbe;

16.1.16. suradivati sa svim drugim sudionicima u Izgradnji, te svojom organizacijom i izvodenjem
ugovorenth radova osigurati i izvodenje radova drugih Izvoditelja na tom objektu

16.1.17. prisusivovati svim radnim sastancima odnosno koordinacijama koje ¢e sazivall glavni nadzorni
InZenjer najmanje jednom tjedno;

16.1.18. o svom tro8ku ishoditi odobrenje nadleZnih tijela u stugaju potrebe zauzimanja javno-prometnih
povrdina te snosili sve uz to vezane troskove;

16.1.19. prisuslvovali radu komisije za tehnitki pregled i komisije za prijem | obratun radova, bez
posebne naknade;

16.1.20. pridr2avati se svih odredbi Zakona o gradnji i ostalih vaZedih zakona i propisa;

16.1.21. &uvali svoje radove i opremu do dana primopredale, kao i svu opremu koja bude dostavijena
na Gradilite od sirane Narutitelja;

16.1.22. uskladili i prilagoditi radno viijeme na Gradilitu sukiadno zakonskim odredbama, lokalnim
uvjetima i terminskom planu;
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16.1.23. snositi sve trokove koji bi mogli proizadi iz eventualnih rieSenja DrZavnog inspektorata iffli
ostalih dr2avnih instituclja te eventuzine kazne koje bi proiztazile iz takvih fe3enja, a koje su
uzrokovane postupanjem lzvodada;

16.1.24. uredno i aZurno voditi Gradevinski dnevnik;
16.1.25. pravodobno izvrili sve prijave nadleZnim organima u vezi s poetkom radova;

16.1.26. izradill, a nakon toga redovno azurirali Detaljni terminski plan i dostavijati ga na odobrenje
Narugitelju;

16.1.27. rjeSenjem Imenovati odgovornu osobu na GradiliStu, kao i voditetje pojedinih radova na
Gradilistu u pisanoj formi, te ih dostavili Naruitelju do Dana potetka radova;

16.1.28. rjeSenjem postavili adgovornu, struZnu osobu za organizaciju, koordinaciju | organiziranje rada
na siguran natin (Zakon o zastill na radu) | pridrzavati se vaZetih propisa o zadtili na radu i o zaltiti
radnika, te snositi sve troskove za provodenje miera zaslite na radu;

16.1.29. 0 svom troku odr2avati Gradiliste, Gradevinu | radna mjesta Zistima i urednima, te redovito na
kraju radnog vremena olistiti radna miesta i Gradiliste od netistoéa, smeéa | olpadnog materijata isto
sortirali | deponirati u prikladne kontejnere, redovito odvozitl smede s Gradilidta. Narutitelj ima pravo,
ako ocijeni da lzvodad ne ispunjava svoje obveze jz ove totke, angaZirati tre¢e kako bi ofistili
Gradilidte, a sve o tro3ku lzvodata;

16.1.30. u svako doba Narugitelju | nadzornoj sluzbi omoguciti pristup Gradilistu;

16.1.31. poduzeli sve korake kako bi oslvario dogovoreni terminski plan. U tom cilju lzvodat ce
najmanje jednom mjesedno, a po pozivu Narutitelja bez odlaganja, lzvjeStavati Narutitelja pisanim
putem o svim &injenicama ili okolnostima na Gradilidtu a koje mogu imati utjecaj na kvalitetu i rokove
lzvr8enja ugovornih obveza,

16.1.32. Mjese&na izvjedéa trebaju sadr2avati siijedete:

Jvodat ée pripremili IzvjoStaj o napredovanju za svaki kalendarski mjesec i podnijeti ga Nadzoru u 4
primjerka. Prvi izvjeStaj ¢e se odnosili na vremensko razdoblje do kraja kalendarskog mjeseca koji
slijedi cdmah nakon mjeseca u kojem se nalazi Datum poZetka. Svi naredni izvjeStaji bit e podneseni
Nacizoru uvijek u roku od § radnih dana od kraja primjenjivog kalendarskog mjeseca.

Svaki izvjestaj naveden u stavku (a) mora sadrzavali kratak opis radova, vremenski period izvedenosti
te postotak izvedenosti, sukiadno Elanku 10.3. Ugovora, te nadalje:

(0] tabele | detaljne opise napredovanja na Gradilidty, ukijugujuéi rad koleg su izvrsili
Nominirani Podizvodat};

(i} fotografije koe pokazuju status izvrienja Radova i napredovanje na Gradilistu;

(i} za svako Postrojenje il Materfjal, identifikacijski podatak o njegovom proizvodatuy,
nadzoru od sirane lzvodala, ispilivanjima i isporuci na Gradilite (navedene podatke i
dokumentaciju potrebno je dostavill jedan puta i u sluéaju eventualnih promjena);

(iv) lzvoBiaé mora voditi izvjeStaje o broju | kvalifikacijama Osoblja lzvodata i o broju i
kvalifikacjama Opreme fzvodata koja se nalazi na Gradilidtu preslike dokumenta
osiguranja kvalitete, rezultate Ispitivanja i certifikate Materijala (navedene podatke i
dokumentaciju potrebno je dostavili jedan puta i u slugaju eventualnih promjena),

v) sigurnosnu statistiku, ukljudujuéi opls slutaja o bilo kojem radu ili drugim povredama,
nezgodama | aktivnostima kole se odnose na okolinu i javnost; :

{vi) usporedbu stvarnog statusa rada s planiranim napredovanjem sukladno Detalinom
terminskom planu, s opisom slutaja ili ckolnosti koje bi mogle ugroziti dovréenje Posla u
skladu s Ugovorom i o bilo kojim mjerama koje su bile (lli ée biti) usvojene kako bi
sprijetile kaSnjenja.
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16.1.55. U slu€aju da Narugitelj od lzvodata zalraZi ponudu 2a dodalne radove ili odredeno otitovanje
vezano uz ispunjenje Ugovora, lzvodat Je duZan ponudu dostavili u roku od § dana, a pismeno
otitovanje u roku od 4 dana od dana zaprimanja 2zahtjeva Narutitelja.

[ SURADNICI IZVOPACA, PODIZVOBACI

Clanak 17 .
17.1. lzvofiad nema pravo prenijeti Posao u cijelosti na treéu osobu odnosno na nekog Podizvodata.

47.2. Iz2vodat se oviadtuje za pojedine poslove angairali trece osobe, i to iskljuivo pravne ili fizitke osobe
koje su ovlaStene za poduzimanje takvih postova, pri &emu na zahtjev Naruitelja bez odgadanja mora dostaviti
dokaz na tu okolnost.

47.3. lzvodat je adgovoran za isporuku Materfjala i fzvrSavanje radova svojih dobavijata I Podizvodata do
mijere polrebne za udovoljavanjem bilo kojem Datumu napredovanja i Datumu Zavr3etka posla.

17.4. Narutitelj ima pravo provjere nad isporukom Materijala i {zvrienjem radova Podizvodata. Provjera od
sirane Narugitelja ne oslobada lzvodata od bilo koje njegove obveze, edgovornosti ifili duznosti iz Ugovora.

47.5. NaruBitelj ima pravo na opravdane primjedbe vezane za izbor Podizvodata {npr. stavijen prijedlog ili
otvoren (pred)stezaj, nedovoljna struénost, kapaciteli, reference, kvaliteta predioZenog materijala, zauzetost
kapaciteta i st.)

47.6. lzvodad se obvezuje da Ge u izvrsavanju ugovorenih radova sudjeloval iskijuivo uredno prijavijena i
obuena radna snaga u skladu sa vaZeim propisima, i to kako od sirane lzvodada tako i od strane njegovih
suradnika.

17.7. lzvodat odgovara Narutilelju za sve Stete koje nastanu iz angaziranja radne snage bez radnih dozvola,
bez obzira o kakvim je Stetama rije&. On posebice jaméi za sve tro3kove koje mora snositi Narutitelj 2a postupke
radi obrane od kazni i drugih zahtjeva naknade Stete koje mu nastanu zbog ovih okolnosti. lzvodat je duZan
naknaditi Narutitelju svu Stetu koju bi ovaj eventualno bio duzan platiti temeljem 2akonom odredene solidarne
odgovornost! NaruGitelja sa lzvedatem za $tetu prema treim osobama

17.8. Narugitelj mora pisanim putem adobrili odabir tvtki Podizvodata, te je iz opravdanih razloga slobodan
uskratiti odobrenje pojedinag Podizvodata, dok je Izvoda® obvezan zakljulili ugovore s nominiranim
Podizvodatima sukladno ovom Ugovoru,

Clanak 18,

18.4. [zvodat odgovara Narutitelju za uredno izvrSenje svakog pojedinog dijela Posta koje je lzvodad povjerio
pojedinom Podizvodatu.

18.2. Za slutaj da Podizvodati postave zahljev prema Narutitelju protivno ovom &lanku Ugovora, Narutitelj se
obvezuje ¢ fome odmah izvijestiti lzvodata, te zalrazili da Izvofa poduzme cdgovarajuce mjere kako bi se
otklonila obveza bilo kakvog plaéanja od sirane Narutitelja prema Podizvodatima.

18.3 Izvodat je duZan graditi i predatl lzvedene radove neoptereéene bilo kakvim potraZivanjima, a posebno
bilo kakva potraZivanjima koja bi bila vidijiva kao 2abiljiezbe potraZivanja u zemljiSnim knjigama, ovrhe ili sl,, na
zemiji8iu ili gradevini, te istu predatl Narugitetju. | poduzeti sve radnje kako bi zaStio Narutitelja od zahijeva za

bang

Ugovar o gradenju Waslgate B - Spiil N2

odatetom il tuzbi treéin osoba. lzvodat odgovara bez ograniéenja za bilo kakve zabiljezbe u zemljiSnim knjigama
koje bl omelale ili sprijetile realizaciju projekta i eventualni prijenos prava viasniSiva na trede osobe. lzvodaé ne
odgovara za bilo kakve zahtjeve, polrazivanja, zabiljeZbe i slitno u zemljisnim knjigama zatraZene od slrane
Narugitelja, Narutiteljevih duZnika, vierovnika, ovrhovoditelja i drugih.

18.4. 12vodaé nadalje preuzima sve obveze koje se odnose na Narutilelja kao viasnika zemljiSta ili ovladtenog
korlsnika zemljidta vezano uz izvodenje gradnje. izvoda je duZan osigurali pridrzavanje sigurnosnih propisa u
Korist treéih, susjeda, kao i prometno-sigurnosnih obveza, kao 1 pridr2avanje svih ostalih obveza koje su vezane
uz vodenje gradilita i izgradnju gradevine te je potrebno posveliti posebnu paZnju osiguranju i Euvanju
gradiliSta. Samom lzvodatu je prepustena odiuka hote li na svoj trosak naknadno unajmiti dodatna zemljifta za
uredenje gradifiéta iAli skladiStenje materijala.

_ PROVJERA KVALITETE MATERIJALA

Clanak 19.

19.4. Narugiteljlu se moraju bez naknade i pravovremeno predotiti svi izvedbeni tehnitki projekti i Materijali
koli ée se upotrijebiti u ovom Poslu,. Narutitefj ée pravovremeno pisanim pulem odobriti sve te Materijale koji se
imaju ugraditi, te bez pisanog odobrenja NaruZitelja izvodag ne smije vréiti ugradnju tih Materijala.

19.2, Narutitelj ima u svako doba pravo provjeriti kakvocu navedenog Materijata, sastavnih dijelova, sirovina i
proizvoda | vratili Materijal koji nije prikladan za izvr3enje ovog Ugovora. lzvadaé je duzan obavijestiti Narugitelja
48 (tetrdesetosam) sali unaprijed prije poteika radova 2a koje bi radi provjere materijala i kvalitete izvedenih
radova trebalo vraill rusenje, otkopavanije i sl.

— RIZIK ZEMLJISTA |

CGlanak 20.
20.2. lzvodad nije odgovoran za arheolodka nalazista, te ne snosl troSkove vezano za ista.

20.3. lzvodad izjavijuje da je possbno upoznat sa Einjenicom da Gradilitem prolazi Dioklecijanov akvedukt,
koji ne &ini zapreku 2a samu gradnju, a koji je lzvodat kao predmet posebne zadtite duZan osigurati na natin da
na njemu ne nastanu bilo kakva oSteéenja. lzvodat se obvezuje prije potetka radova fizitki ograditi povrSinu
akvedukta, na takav nalin da povrsinl koja pokriva akvedukt nije moguce prici radnim | bilo kojim drugim
strojevima niti je moguée/dozvoljeno odlagati opremu i Materijal.

20.6.-Eventualni vedi troSkovi koji bi se pravdali time 3to lzvodat iz bilo kojeg razicga nije kalkulirao posebne
lokalne okolnosti na gradilistu odnosno &to nije bio konfrontiran s nekim drugim posebnostima u okviru izvrSenja
ovoy Ugovora, padaju na teret lzvodata. Rokovi odredeni u terminskom planu realizacije te odredhe ovog
Ugovora o ugovarnoj kazni, primjenjuju se neovisno o nastupanju gore navedenih ckolnosti.

20.6. Ako bi |zvodat prilikom fzvr8avanja radova temefjem ovog Ugovora, posebice prilikom iskopa naiSao na
arheolo3ke nalaze, on je duZan bez odgode o tome pisanim putem obavijestiti Narugitelja i javiti tu Einjenicu
nadleznom upravnom fijelu. Ukoliko upravno lijelo naloi obustavu radova i poduzimanje mjera radi zastite
nalazista, lzvoda& mora ispunili takav nalog. Ako je napredak radova u cijelosti ili u dijelu radova na kiitinom
putu pogoden obustavom radova, lzvodaé ima pravo na praduzenje rokova iz ovog Ugovora za iznos trajanja
zastoja, ukoliko isti prelaze viSe od 90 dana.

lzvodiat je duZan detaljno | hez odgode obavijesliti Narutitelja o mjerama koje je naloZilo upravno tijelo. Zahtjev
za odobrenje produzenja rokova podnosi se pisanim putem. Izvodaé ima pravo na naknadu nuZnih i dokazanih
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ili u svezl s ovim Ugovorom, uklju€ujuéi njegove odgovornosti za nedostatke, i navedeno je bez utinka na
navedene odgovornosti lzvodata.

22.13. Narutilelj ima pravo i bez obrazloZenja lzvodatu izvrsiti promjenu i opoziv Nadzornih inZenjera.

22.14. lzvodat je duZan postupili prema svim nalozima, osnovanim primjedbama i uputama strunih osoba
ovla3tenih za obavijanje nadzora-i da u tom cilju, u zavisnosti od konkretne situacile, izvrdi popravak ili ruSenje i
ponovno lzvodenje radova, zamjenu nabavijenog ili ugradenog materijata i opreme.

22.15. Tro&kove koji bl na nastall na na&in opisan u totki 22.14. snosl lzvodat.

22.16. Osnovnim primjedbama | uputama u smislu totke 22.14.. ovog &lanka smalraju se one koje imaju za cilj
Ispunjenje ugovornih obveza lzvodata.

22.17. Ako lzvodat smalra da bi postupanje po upulama iz totke 22.14. ovog &lanka bilo stetno po Narutitelja,
duZan ga je o tome upozoriti pisanim putem.

22,18, Nadzorni inZenjer, medu ostalim ovia$teno ovjerava ili odbija ovjeru siluacija za isplate lzvodaZu.

22.19. Pregledi izvedenih radova, supoipisi Gradevinskog dnevnika od strane osoba oviadtenih za obavijanje
nadzora, kao i njihova prisutnost na gradiliStu ne oslobadaju lzvodata od odgovornosti za uredno izvrienje
obveza preuzetih temeliem ovog Ugovora u skladu s uvjetima i rokovima.

22.20. Osobe oviatené za obavijanje struénog nadzora oviaStene su djetovali profasionalno, nepristrano,
postujuéi vazede propise i pravila struke, iskljuZivo u okviru sklopljenog Ugovora te nemaiju pravo bez posebnog
pisanog odobrenja Naruéitelja odobravati lzvodadu promjene u Tehnidkoj dokumentaciji ili davati suglasnost za
izvodenje naknadnih radova. Svaka takva eventuaina izmjena ill nalog koli bl prekoratio ugovoreni Posao nema

pravne vaznosti i ne obvezuje Narutitelja.

[ UGOVORNA KAZNA |

Clanak 23.

234. Ako lzvodaé svojom kidvnjom bude kasnlo s izvodenjem Posla po bilo kojoj po fazi napredovanja iz
Detaljnog terminskog plana ili Narugitelj ifili Nadzorn inzenjer utvrde da ugovareni rokovi Iz Elanka 7.1. nete biti
oslvarenl zbog razloga na stranl lzvodata, lzvodat je obvezan poduzeti sve mjere za dostizanje ugovorenih
rokova kao Sto su produZeno radno vrijeme, smjenski rad, povetanje broja djelatnika, angaZiranje resursa i
radne snage treéih i sl. Isto tako fzvodat je o bilo kojem zakadnjenju duZan odmah izvijestili Natugitelja, koji je
ovla&ten sazvati hitan sastanak koordinaclie na kojoj ée se dogovoriti nadini sustizanja planiranih rokova.
Dogovoreni natini na koordinaciji zvodiat je du2an prihvaliti § provesti odmah.

Ukoliko termlinl dovrSenja Posla od potetka izgradnje utvrdeni &lankom 7.1. ovog Ugovora, ali | pojedina&ni
rokovi (medutermini) iz Detaljnog terminskog plana budu prekoraleni zbog razloga na strani lzvodada, lzvodat
je obavezan na platanje ugovorne kazne. Ugovorna kazna obralunava se | iznosi po kalendarskom danu
prekoratenja ugovorencg termina dovr3enja u postotku 0,25% od Ukupne pausaine cijene (kontrolirani iznos
obratuna, bez odbijanja, osim popusta), ali maksimaino 10% od Ukupne cijene. Svako prekoratenje
medutermina takoder podiijeZe ugovornoj kazni tako da se vise ugovoraih kaznl po meduterminima na
odgovarajuéi natin zbroje do maksimainog ukupnog Iznosa. Ugovorna kazna fakturira se bez iskazanog PDV-a.

Ako lzvodag u konadnici dostigne ugovoreni rok zavrSetka Posla, Naruitelj nece obratunali ugovornu kaznu za
ka&njenje po meduterminima. Ako je lzvoda& gotov s djelomitnim radovima prije ugovorenog pojedinatnog
termina, onda lzvodat moZe od Narutitelja prilikom sliededeg djelomitnog obratuna primiti odgovarajute

)
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odobrenje, koje se uvijek prebija sa sliedeéim aklualnim obraunom ~ priviemenom situacijom. lzvodat jamei za
zaka&njenje svojih dobavljata i podizvodaca.

Iod svakog viastitog skrivijenog zaka3njenja radova u odnosu na terminski plan lzvodat mora najkasnije nakon
pismenog poziva na odgovarajuél natin poveéati kapacilete. Ako lzvodad ne udovolji tom zahtjevu, Narutitelj
moze, bez ponovnog urgiranja, osigurati povecanje kapaciteta davanjem naloga lretim osobama na teret
Narutitelja. Pr tome ugovorni odnos NaruSitelja i Izvodiata postoji | dalje, a tro&kovi radova tredih osoba tvrtki se
lzvodatu odbijaju od aktualnog ratuna i plaéaju se izravno tredim osobama.

U sluZaju pomicanja termina od strane Narutitelja iz bilo kojeg razloga, ugovorna kazna oslaje na snazi i mora
se prilagodili novom planu izgradnje.

23.2. U slutaju jednostranog raskida Ugovora od strane Narutitelja pod uvjetima odredenim &l. 8.4, ovog
Ugovora lzvodat e biti obvezan plaliti NaruZitefju ugovornu kaznu na ime neurednog ispunjenja ugovoraih
obaveza u visini od 10% (deset posto) Ukupne pausalne cijene, sve troSkove uvodenja novog izvodaga u posao
ukoliko takvih roskova bude, kao i svu drugu &tetu koju zbog toga pretrpi Narugitelj. Tako ugovorenu ugovornu
kaznu Narugitelj Ima pravo naplatili iz bankarske garancile koju mu je lzvodat dao kao Garanciju za dobro
jizvodenje posta ili prijebojem s traZbinom koju lzvodat ima prema njemu za izvedene radove do trenutka
raskida.

23.3. lzvodat je obvezan pored ugovome kazne iz &lanka 23.2. ovog Ugovora, naknaditi Narugitelju i svaku
ugovorau kaznu ¥ili Stetu koju bl Narutltef] eventualno morao plaliti tretim osobama, a za placanje za koje
krivnju snosi lzvodat.

23.4. Naruditelj ima pravo dodatno traiti naknadu Stete koja premaduje ugovornu kaznu. Tako se lzvodat
posebice obavezuje snosili sve trodkove produzenog nadzora i vodenja projekta izgradnje ako do prekoratenja
ugovorenog roka dode krivnjom lzvodiata, kao | svaku stvarau Stetu iizmakiu dobit.

23.5. Ugovorna kazna je neovisna o krivaji lzvodata, a nill krivnji njegovih Podizvodata u ispunjenju Ugovora i
ne ovisi o &teli kod Narutitelja. i ne podiijezu sudskom umanjenju.

236. Obratunati iznos ugovorne kazne Narugitelj Ima pravo kompenzirali s potrazivanjima Izvodata.

PRIMOPREDAJA RADOVA - PRIHVACANJE POSLA
| KONAGNI OBRAGUN

Clanak 24.

24.1. Po zavrdetku ugovorenih radova, fzvodad je duZan pisanim putem obavijestiti Narugitelja u roku od
najvise 3 (tri) dana ed Datuma zavr3elka da su ugovoreni radovi na Gradevini zavrdeni i spremni 2a pregled |
primopredaju. fzvodat je du2an o svom tro%ku pribaviti svu dokumentaciju potrebnu za obavijanje tehnitkog
pregleda Gradevine sukladno zakonima i propisima.

24.2.. lzvodat je duzan osigurati aklivno sudjelovanje svog predstavnika i svu relevantnu dokumentaciju o
{zvedenim radovima po ovom Ugovoru za vrijeme rada komisije za tehnitki pregled objekta.

24.3. Ako se prilikom pregleda ustanovi da na izvedenim radovima postoje nedostaci, lzvodat je duzan
odmah pristupiti otilanjanju utvr@enih nedostataka o svom troSku i otkloniti ih u roku od 7 dana od kada su
nedostaci utvr@eni, odnosno u najkraéem moguéem roku, ovisno o prirodi nedostatka..

Ako je uKlanjanje nedostataka nemoguce ili ako je povezano s nerazmjernim trodkom za lzvodata iii sa
znadajnijim tro8kovima ili neugodnostima za Narutitelja ili ako su iz nekog vaZnog razloga neprihvatljivi za

p)
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dana. primopredaje. Sve lro3kove vezane uz izdavanje | vremensko vaZenje navedenog jamstva
iskljutivo snosi lzvoda&. Do dana dostave navedene bankovne garancije Narutitel] moZe stavili u
depozit navedeni iznos, a kofi ¢e se doznatiti lzvodatu nakon Sto dostavi bankovnu garanciju,

U protivnom Narugitelj neée potpisati Zapisnik o primopredaji.

- Javnobilje2nigki ovjerene zaduZnice na iznos od §% (pet posto) izdane u korist Narutitelja s rokom
trajanja 10 godina od dana potpisivanja Zapisika o primopredaji;

- policu osiguranja za kvalitetu izvedenih radova koja pokriva rizike oitecenfa ili unitenja radova
(osiguranje od svih rizika) sa rokom vaZenja 10 godina od datuma Zapisnika o primopredaji.

26.2. Radiizbjegavanja svake sumnje, gore navedena sredstva oslguranfa sluZe kao instrument osiguranja za
kvalitetu svih radova | kao instrument osiguranja za bitne zahijeve Gradevine (prema njihovoj zakonskoj
definiciji).

26.3. Po isteku jamstvenog — garantnog roka Naruditelj se obvezuje vratiti Izvodadu izdana jamstva, odnosno
isplatiti zadr2ani iznos,pod uvjetom da nisu iskoristena.

_‘ PROVOBENJE MJERA ZASTITE NA RADU | OSIGURANJE RADOVA

Clanak 27.

27.1. lzvodat je iskijulivo odgovoran Nerutitelju 2a svoje radnje i propuste tijekom izvodenja ugovorenih
radova, kao i za sve posljedice koje su takvim postupcima Narutitelju, lim sudionicima u gradnj ifl
tretim osobama, te samostalno snosi cjelokupnu odgovornost. lzvodat e odgovoran Narutitelju za sve
podizvodae i dobavljae te odgovara za svu direktnu | indirektnu Stetu | kod manjeg nemara. Sukladno vaZecim
zakonima 1 propisima Narugitelj je obvezan imenovati i snositl tro3kove KKoordinatora |1 za8tite na radu i vrSili sve
ostagle zakonske obveze koje su u obvezi Narutitelja.

21.2. lzvodat je duZan pridriavali se svih mjera zadtite na radu predvidenih Zakonom o zadliti na radu i
propisa donesenih na temelju tog Zakona, te ih provoditi o svom trodku.

27.3. lzvodat je duzan prije poEetka izvodenja ugovorenih radova prijaviti gradiliste nadle2noj inspekclji rada
zajedno sa svim polrebnim prilozima | sukladno pozitivnim propisima RH.

27.4. Svu dokumentaciju iz prethodnih stavaka ovog &lanka lzvodat je duZan dostaviti i Narugitelju.

27.6. l2vodat je duzan ostobodii Narutitelja svih potraZivanja treéih osoba koja proizadu iz njegovih radova.
Narutitelj ée bez odgode obavilestili Izvodaca o isticanju takovih potraZivanja, Izvo@at odgovara za sve zahtjeve
tretih osoba za naknadu 3tete Istaknute prema Narugitelju, ako je Steta nastala njegovom krivnjom ili krivnjom
njegovih Podizvodata u ispunjenju ovog Ugovora. lzvodat fe duzan s tim u vezi oslobodill | obe3tetiti Narutitefja.

27.6. lzvodal mora ugovoriti 0 svom tro3ku osiguranje sa osiguravajuéim druslvom koje je prihvalijivo Narutitelju
(prife Ugovaranja police osiguranja mora dobiti pismenu suglasnost Naruitelja na izbor Osiguravateljskog
drustva) 1odrZavali na snazi osiguranje:

- radova, svakog njihovog dijela i Dobara u korisl Narutitelja, koja pokriva rizike bilo kakvog oStedenja ili
unidtenja Radova, svakog njihovog dijela ili Dobara, neovisno o uzroku o3teéenja ili unistenja (“osiguranje od
svih rizika"), ukfjudujuéi | osiguranje od uruavanja ili oltetenja Dioklecianovog akvedukia koji se nalazi u skiopu
gradilidta i osigurati da:

|

Ugovor o gradenju Weslgate B - Split q u 33

- osigurani iznos nije niZi od Ukupne pausalne cijene;
- ugovoreno ute3te lzvodata ne smije premasiti 10%;

koje ée u cijelosti naknaditi sve trodkove (ukljubujudi sve poreze) koji su potrebni da povrate predmetne
osigurane stravl u najmanje ono stanje u kojem su bile prije nastupa osiguranog slutaja;

od svake odgovornosti lzvodata za olledenje Zivota, zdravija ili imovine koje bi bilo koja osoba mogla pretrpiti u
svezi sa izvodenjem i dovrSenjem Radova 1 uklanjanjem svih njihovih nedostateka u skladu s ovim Ugovorem,
odnosno osiguranje od odg ti prema treéim osobama na iznos od najmanje 1.500.000,00 kn po
pojedinatnom osiguranom sluéaju, bez ogranitenja broja odstetnih zahtjeva;

od svake odgovornosti za oStetenje Zivota, zdravija ili imovine koje bi treéim osobama mogao uzrokovati
Padizvodat u svezi sa izvodenjem i dovr3enjem Radova i uklanjanjem svih njihovih nedostataka u skladu s ovim
Ugovorom; te osiguranje od odgovornosti za Stete nastale na imovini (za lokalni nadzor gradnje, prateéi nadzor,
vodenje projekia, upravijanje gradnjom, projektiranje), Osiguranje od odgovornosti prema zaposlenicima na
fznos od najmanje 200.000,00 kn po pojedinatnom osiguranom sluZaju, bez ogranitenja broja od3tetnih
zahtjeva, Osiguranje od odgovornosti Izvaditelja; .

dostaviti Narutitelju preslike svih polica osiguranja koje dokazuju ugovaranje osiguranja u obliku i sadrZaju koje
Je odobrio Narutitelj najkasnije do uvodenja lzvodata u posao. U bilo koje doba tjekom Vremena zavi3etka,
Jzvodat ¢e na zahfjev Naruitefja fii Nadzora dostavili istima dokumente Koji potvrduju postojanje osiguranja.
Uvjeti osiguranja ne mogu se mijenjati bez pristanka Narutitelja.

Polica osiguranja ne smije sadrzavali odredbu po kojoj osiguravajuée drultvo smije raskinuii ili odbiti platiti
iznose koji se mogu naplatiti iz osiguranja zbog neplaéanja premije osiguranja ili bilo kojeg drugog krenja
abveza tijekom barem 15 radnih dana od pismene obavijesti lzvodatu i Narugitelju u kojoj osiguravajuée drustvo
izvjeSéuje o neplacanju premije osiguranja ill drugom krSenju obveza od strane lzvodata.

lzvodat ¢e poftivati odredbe palice osigwanja, a narolito ¢e se suzdrzati od radnji kojima bi
ovlastioosiguravajuée druStvo na raskid ili opoziv police osiguranja.

Ako 1zvodat ispravno | pravovremeno ne plati premiju osiguranja iii na drugl natin prekr3i odredbe police
osiguranja te bi, na temelju toga, osiguravajute drusivo imalo pravo raskinuti ili odbili platiti iznose koji se mogu
naplatitl Iz osiguranja, Naruéitelj moZe {no nije obvezan) u svoje ime i na ratun lzvodada poduzeli sve polrebne
Kkorake kako bi pomogao ukioniti krienje obveza Izvodata, ukijuujuéi i pladanje svih duznih premija osiguranja.

Ako osiguravajuée drustvo raskine ili opozove policu osiguranja, Narugitelj moZe (no nije obvezan) u svoje ime
skiopitl novu policu osiguranja, a lavodad je duzan naknaditi Narugitetju premije osiguranja koje je Narugitelj
platio i sve troskove koje je Naruitetj Imao prilikom pregovaranja | sklapanja navedene nove police osiguranja.

Nakon plaéanja svake premije osiguranja, l2vodat ée dostaviti Nadzoru prestiku potvrde o pla¢anju iste. lzvodad
¢e iskorlsliti isplatene iznose po svakoj pofici osiguranja za uklanjanje ili naknadu Stete koju je prouzrotio
predmetni osigurani dogadaj.lzvodat e prenijeti svoje tra2bine protiv osigwravajuéeg drustva po svakoj polici
osiguranja na nagin koji je prihvatijiv Naruditelju, te ée navedeni ustup proizvoditi utinke tek nakon Sto Narugite}j
dostavi lzvodatu pismenu obavijest. Izvodat ¢e se pobrinuli da svaka polica osiguranja sadrZi odredbe sa bitnim
sadrZajem koji je prihvatijiv Narugitelju, a sukladno kojemu lzvoda& ima pravo prenijeti Narutitelju traZbine protiv
osiguravajuéeg drustva po predmetnom ugovoru u skladu s ovim stavkom

Ovaj dlanak ne utjeZe na obveze ilt odgovomosti lzvodata iz ovog Ugovora ili ostate.

Ako Izvodat u zadanom roku ne dostavi Naruditelju ova osiguranja zajedno s opsegom osiguranja racli njihova
odobrenja, ili ako lzvodat Iste dostavi u roku Naruitefju ali osiguranja ne odgovaraju Narugitelju, NaruZitelj ima
pravo pribaviti ova osiguranja na tro3ak lzvodata. Izvodat je izritito suglasan s ovim postupkom.

e
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podioga ili uzoraka, ili ako su nacrti stavijeni na raspolaganje po miljenju lzvodata netolni ili nepotpuni, lzvodat
mora na to ukazati Narugitelju preporuZenim pismom i postavijanjem naknadnog roka od 7 dana (sedam) od
primitka priopéenja.

Predaja izvedbene dokumentacije, kao i odobrenje uzoraka od strane Narutilelja ili neke od njega oviastene
\reée osobe ne oznatava nikakvo preuzimanje odgovomosti od strane te osobe; iskljutiva odgovornost lzvogata
sukladno ugovoru fime ostaje netaknuta. Naknadna izmjena Tehnitke dokumentacije, kao i uzoraka, moze bez
jzuzetka uslijedili samo nakon pismenog adobrenja Narugitelja. U svakom stutaju lzvodad preuzima potpunu
odgovornost za predotenje | odabir roba za ugradnju. lzvodat lzraduje clelokupnu dokumentaciju o izvedenom
slanju

[ IZMJENA UGOVORA |

Clanak 29,

294, Izmjene i dopune ovog Ugovora valjane su samo ako su izwiene u pisanom obliku i obostrano
potpisane.

[ RASKID UGOVORA ]

Clanak 30.

30.4. Narugitelj ima pravo jednostranom izjavom raskinuti ugovor bez obveze platanja bilo kakvih troSkova ili
Stetnih posljedica za Naruiitelja:

- ako je nad lzvodatem stavijen prijedlog ili je otvoren predstedajni ili ste2ajni postupak, ako je odbijen stetaj
zbog nedostatka imovine za pokrice troskova, Il ako lzvoda® postane nelikvidan ¥li insolventan, prezaduzen
odnosno zapadne u stanje prijeteée nesposobnosti za plaéanje ili zapadne u ozbiljine poteSkode u vezi placanja;

- ako postoje okolnosti koje uredno izvrienje ugovora od sirane izvodata otito Eine nemoguéim;
. ako Izvodatu bude oduzeto odobrenje ili oviastenje za odgovarajuée obavljanje djelatnosti;
- ako pravno valjano lzdano odobrenje za fzgradnju bude naknadno uskraceno;

. ako lzvodat kod dovrSenja radova ili djelomiEnin radova svojom krivnjom padne u zakaSnjenje duZe od 20
dana i ako se nakon utemeljenog misljenja Narugitelja to zakaSnjenje vi¥e ne moze nadoknaditi;

- ukoliko Izvodat izvrSenje isporuka i radova, iz bilo kojeg razloga, prekine ill obustavl kroz duZe od dva (2)
fjedna koji slijede neposredno jedan za drugim, a da se to ne moZe svesti na opravdane razloge predvidene
ugovorom i ako je Narutitelj svoje obveze uredno izvrio;

. ako Izvodat kr§i ostale biine ugovorne odredbe i ako unato® pismenoj opomenl i postavijanju jednog
primjerenog naknadnog roka ponove ne uspostavi stanje u skiadu s ugovorom;

. ako se na bilo koji natin ponadanjem lzvodata Uili njegovih Podizvodata ili dobavijata dovede u pitanje
izvr8enje i realizaclja cilja i svrhe ovog Ugovora, a posebice ukoliko u lijeku gradnje lzvodat zalrai bilo kakvu
zablljezbu ili upis u zemljiSnim knjigama na nekretninama — Gradilistu vezano uz traZbine koje su predmet ovog
Ugovora;

- postoji zakonski razlog za raskid.

Ugovor o gradenju Wastgale B - Spiit 37

U sluaju raskida ugovora od strane Narutitelja, Narugitelj je ovladten, preuzetl Gradiliste | sve materijale
\zvodata i po slobodnom izboru objekt na troSak lzvodata dovrditi ili ga dati dovrditi. Narugitelj ée prilikom
dovr3enja polaziti od natela najveée mogute ekonomitnosti. Vrijednost do tada uredno lzvrene isporuke i
usluge, te narudenih | isporugenih materijala siranke ifili viestak ¢e procjeniti u smislu upotrebijivosti. Od tog se
jznosa oduzimaju primijena djelomiZna platanja. i eventualna polraZivanja Narutitelfja (posebno ugovorna
kazna, naknada 3tete, poveéani troskovi dovr3enja, jzgubljena dobit, troSkovi financiranja).-Na taj nain utvrdeni
saldo se nakon dovr3enja objekta od strane Narutitelja ili neke trete osobe kojoj je naloZeno za zamjensko
jzvodenje | nakon konatni obratun, ispladuje lzvodatu. Saldo utvrden na taj nagin u korist Naruitelja mora
Jzvodad promptno doznatili Narulitefju. Time se ne umanjuju prava Narugitelja | polraZivanja Naruditelja po
garanciji za dobro izvrenje Posla.

30.2. lzvodatima pravo jednostrano raskinuti ugovor:
- ako nad Narugiteljlem bude otvoren predstedaj ill stecaj, odnosno ako ste&aj bude odbijen zbog
- ako postoji zakonski razlog za raskid.

30.3.  Ako je iskljutivo ili u preteznoj mjeri jedna od ugovornih strana kriva za raskid Ugovora, duzna je
nadoknadili drugoj ugovornoj sirani ukupnu Stetu nastalu zbog raskida. U svakom sluéaju dotad izvrZenl te
nugno naloZeni radovi ée se preuzeti, obraunati i platiti, prl cemu je lzvodat duzan poduzeli sve mjere kako bl
sveo ‘Stetu na minimum. Trodkovi nastali pri uvodenju drugog lzvodata u siutaju raskida Ugovora od sirane
Narutitelja, Narugitelj ima pravo te troSkove obradunati izvodalu i naplatiti iz garancije za dobro jzvrSenje posla.

30.4. Ako Narudite]j raskine ovaj Ugovor pod uvjetima iz ovog Ugovora, lzvodat se obvezule izvesti sve hitne i
neophodne radove koje su potrebni da Narutitelj moZe preuzeti do lada izvedeni Posao i predali ga drugom
jzvodatu na izvodenje, s tim da je Narutitel] duZan ispuniti prema lzvodatu uvjete koje viijede za raskid
Ugovora.

30.5. Narutitelj moZe, radi nadoknade ka$njenja radova po Fazama napredovanja iz &anka 7. i 8. ovog
Ugovora, ukoliko Izvodag svojom kiivnjom kasni za vise od 20 dana, i bez raskida Ugovora, te nakon visekratnih
pisanih upozoren]a lzvodatu, dio radova po svom nahodenju povieriti drugom Izvo@iatu, o &emu &e pisanim
putem izvijestili lzvodata.

30.8. Ako jedna ugovoma strana raskine ovaj Ugovor, Narutitelj ima pravo stupiti u sklopljene ugovore s
Podizvodatima. lzvodat je duZan unijeti ovakvu odredbu u ugovore s Podizvodadima i sastavili ugovore s
Podizvodatima analogno odredbama oveg Ugovora, posebice obzirom na odgovornost, jamstvo i trajanje
jamstva.

30.7. Narutitelj moZe radi spriedavanja prijetece Stete provesti sa Podizvodatima ili tre¢im osobama odredene
mijere na troSak lzvodata. U svakom slutaju vedi trodkovi kojl radi toga nastanu Narugitefju padaju na teret
lzvodata. Naruditelj nije duZan raspisati natjetaj za ovaj poslupak. Narutitelj ima diskreciono pravo donijeti
odluku o izravnoj dodijell poslova po pau3alnim cijenama, jedini&nim cijenama ili na drugatiji natin, lzvodat je
duZan platili ugovornu kaznu radi prekoragenja rokova do kojeg je ovim postupanjem dosto.

30.8. Odmah po -mu_mac Ugovora, lzvodiat je duZan predati Narutitelju svu gradevinsku dokumentaciju,
nacrte, specifikacije, ateste, izvjeS¢a o obavljenim Ispillvanjima i informacije koje se odnose na Posao, bez
obzira da i je takve nacite, specifikacije ili informacije dao Narugitelj ili lzvodat.

30.9. U slutaju raskida Ugovora lzvodat je duzan izvedene radove zasliliti od propadanja poduzimajuéi mjere
nuZne zastite,

—
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Vezano za ovaj Ugovor, lzvofal ée doslavijali informacije iz oveg Ugovora navedenom lijelu tek nakon
pismenog odobrenja Naruditelja.

33.3. lzvodat prenosi na Narutitelja iskljutivo, besplaino i trajno pravo koristenja gradevine s izvedbenim
projekliranjem i jamei da ée 8titili Naruéitelja od odSleta | tuzbl od zahtjeva tre¢ih osoba u vezi autorskih prava,
posebno s naslova sudjelujuteg ili djelomitnog autorskog prava. Ukoliko bi lzvodat morao ste¢i uporabno pravo
nad gradevinom radi prolzvodnje i kasnijeg koritenja gradevine, onda on Isto pravo vremenski, lokalno i
materijaino prenosi neograniteno i bez posebnog zahtjeva za naknadom na NaruBitelja. Uporabna prava nad
gradevinom obuhvaéaju sve nacrie, pismena i uzorke, koji sluze 2a podizanje gradevine, a obuhvataju i obradu,
izvedbu i dogradnju gradevine.

lzvodat je oviaSten predmetni projekt imenovati kao referentni projekt prema zainteresiranima odnosno
Kijentima, kao i u opéim rekiamnim sredstvima ili u Javnim publikacijama. Ukoliko Narutitelj zbog toga bude
izloZen zahtjevima treéih, lzvodat ¢e ga Aitili od odSteta i tuzbi.

Projektni i slikovni materijal, tehnitki podaci o projekiu, Ime, adresa | poslovna grana Narutitelja kao i drugl
konkretni podaci smiju se, medutim, u tu svrhu koristiti samo uz izridltu prethodnu suglasnost Narugitelja.

CIJELI UGOVOR |

Clanak 34,

34.4. Ovaj Ugovor (ukljuiujudi | sve priloge) predstavija potpuni sporazum ugovornih strana | zamjenjuje sve
ranije pregovore, ponude, izjave ili dog koji se od na predmet ovog Ugovora, bilo da su u pisanom li
usmenom obliku, ukljutujuéi Narutiteliev poziv na naljezaj i lzvodadevu ponudu, kao i bilo koje opée ili posebne
uvjete lzvodada. Nikakve izmjene ili dopune ovog Ugovora nede obavezafi ugovome strane ukoliko nisu u
pisanom obliku | potpisane po obje ugovorne sirane. Naslovi koristeni u ovom Ugovoru sluze samo radi lak3eg
snalaZenja | neée uljecat na znagenje ili konstrukciju bilo kojeg pojma, odredbe, obaveze ili uvjeta iz ovog

Ugovora.

34.2. Ukoliko se odredbe ovog ugovora snagom zakona ne prenose na odgovarajuée pravne sljedbenike,
svaka ugovaina siranka obvezuje se, da e iste obveze prenijeti na odgovarajuéeg pravnog sljedbenika.

Ugovorne stranke suglasno se odritu pobijanja pogredaka te izritito izjavijuju da im je poznata stvama vrijednost
cdgovarajuce protuusluge | cbvezuju se da ¢e biti vezane odredbama ovog ugovora | ukoliko dode do stutaja da
se radi o nerazmjernim vrijednostima. -

SUDSKA NADLEZNOST ]

Clanak 35.

35.4. Sve sporove kojfi eventuaino nastanu po ovom Ugovoru, ugovorne strane ¢e prvenstveno rijeSiti mirnim
putem Ukoliko se ne postigne sporazum, nadlezan je Trgovatki sud u Splitu.

N

ZAVRSNE ODREDBE ]

Clanak 36.

36.1.  Ako su neke odredbe ovog ugovora nidtavne, sporne ili na bilo koji natin nedjelotvorne ili ¢e to postati,
isto ne naru¥ava djelotvornost ostalih odredbi ugovora. Nedjelotvornu odredbu treba zamijeniti odredbom koja joj
je po svome gospodarskom sadrzaju | ugovornoj swisi najbliza. Navedeno vriledi 1 za popunjavanje
nedoredenosti ugovora putem dopunskog oblikovanja istog na prethodno navedeni natin. Stranke se
medusobno obvezuju na izvrienje usluga u povjerenju i vjeri. Hrvatski obigaji, uzance | nadini u gradenju
objekata su lzrijekom Iskljueni.

36.2. Ovaj Ugovor satinjen je u 6 (3est) istovjetnih | jednako vaZeéih primjeraka od kojih 4 (Zelir)) primjerka
doblva Narugitel, a 2 (dva) primjerka dobiva jzvoda&. Ovaj Ugovor stupa na snagu njegovim obostranim
potpisom.

36.3. Sljededi prilozi &ine sastavni dio ovog Ugovora:

- Pritog ./1 Tehnitka dokumentacija

- Prilog ./2 Potvrda glavnog projekla sa svim izmjenama

- Prilog ./3 Detaljni terminski plan

- Prilog .4 Terminski plan izrade projektne dokumentaclje
- Prilog .5 Cjenik radne snage | strojeva

- Prilog /6 Popis obveznih atestiranja

- Prilog /7 Garancija za dobro izvrienje posla

NARUCITELJ: 1ZVODAG:
WESTGATE TOWER d.o.0. TEHNIKA d.d.
DavoriPavlov, direktor Zlatko Sirovec, glavni diroktor
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